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このユーザーズマニュアルは、必要なときすぐに参照できるよろ、お手元に置いておくよ 
うにしてください。 


ま全にかかわる表巧 

プリンターを安をにお使いいただくために、このユーザーズマニュアルの指示に従って操作してください。 
このユーザーズマニュアルには製品のどこが危険か、指示を守らないとどのような危険に遭うか、どうすれ 
ば危険を避け6れるかなどについて説明されています。 

また、製品巧で危険が想走される箇所またはその付おには警告ラベルが貼り付けられています。 

ユーザーズマニュアルならびじ警告ラベルでは、危険の程度を表す言葉として「警告」と「を意」という用 
語を使用しています。それぞれの用語は)欠のような意巧を持つものとして走義されています。 



E 



指示を守 6 ないと、 人が死亡する、または 重傷を負うおそれがある 
ことを。:します。 


/ K ミ主意 


指示を守 6 ないと、义傷 やけが①おそれ、および 物的損害の発生の 
おそれがあることを示します。 


危険に対するを意•表示の具体的な内容は「を意の喚起」、「行為の禁止」、「行為の強制」の3種類の記号を 
使って表しています。それぞれの記号は次のような意巧を持つものとしてを義されています。 

を意の喚起 を意の喚起は、 「 A 」 の記号を使って表示されています。この記号は指示を守6ないと、危 
険が発生するおそれがあることを示します。記号の中の絵表示は危険の内容を四案化した 
ちのです。 



童1性の物昏による被害の 

おそれがあることを示し 
まず。 

A 

乂傷を有うおそれがある 
ことを示します。 

A 

破裂するおそれがあるこ 
とを示しまず。 

A 

けがをするおそれがある 
ことを示します。 

全 

レーザー光による失日月の 

おそれがあることを示し 
ます。 


♦旨などがはさまれるおそ 
れがあることをおしま 
す。 

瓜 

発煙または発义のおそれ 

A 

特定しない一股のなミち 

A 

感電のおそれがあること 
を示します。 

があることを示します。 

意•警告を示しまず。 


行為の禁止 行為の禁止は「&」の記号を使って表示されています。この記号は行為の禁止を表します。 
記号の中の絵表示はしてはな6ない行為の内容を図案化したものです。 



プ U ンターを 分辭•修理. 
改造しないでください。 
感電や义災のおそれがあ 

强 ) 

めれた手で触らないでく 
ださい。感電のおそれが 
あ0まず。 

(D 

指定された場所には触 5 
ないでください。感電や 
火傷などの傷害のおそれ 

0まず。 

があります。 


火気に近づけないでくだ 
さい。発义ずるおそれが 
あ0ます。 

喔 ) 

水や液体がかかる場所で 
使巧しないでください。 
感電や発义のおそれげあ 

0まず。 














































行為の強制 行為の強制は「♦」の記号を使って表示されています。この記号は行為の強制を表します。 

記号の中の絵表示はしなければならない行為の内容を図案化したものです。危険を避ける 
ためじはこの行為が必要です。 


を 

プ U ンターの電源プラグをコンセント 
から祐いてください。威霞や乂がのおそ 
れがあります。 

〇 

アース綿を接続してください。感霞や乂 
逆のおそれがあります。 


本で中で使用する記号の意味 

このユーザーズマニュアルでは、「安をにかかわる表示」のほかに、本文中で次の2種類の記号を使っていま 
す。それぞれの記号じついて説明します。 


記号 

内 客 

C (^ 要 

このま意事項および指示を守5ないと、プリンターが故障するおそれがあります。また、システムの 
運用に影響を与えることがあります。 

1^1ック 

この注意事項および指示を守5ないと、プリンターが正しく動作しないことがあります。 












商標について 

NEC 、 NEC □ ゴは日本電気株式会社の登録商標です。 Microsoft 、 Windows、Windows Server 、 WindowsNT 、 MS- 
DOS は米国 Microsoft Co の oration の米国およびその他の国における登録商標または商標です。 Netscape. Netscape 
Navigator は米国 Netscape Communications Corporation の米国およびその他の国における登録商標です。 ESC/P は 
セイ〕ーエプソン株式含社の登録商標でず。 IBM 、 AT は米国 International 巳 usiness Machines Corporation の米国お 
よびそのイ也の国における登録商標です。 Adobe 、 Acrobat および Acrobat Reader は Adobe Systems Incorporated (ア 
ドビシステムズ社）の登録商標または商標です。 MULTIWRITER. DocuWorks 、 CentreWare は富 ± ゼ□、ンクス株式会 
社の登録商標または商標です。そのイ也、記載されている含社ちおよび商品名は各社の登録商標または商標です。 

0 S の表記について 

このマニュアルでは 0S をじ ( 下のように略して表記しています。 

Windows XP は Microsoft Windows XP Home Edition operating system 日本語版および Microsoft Windows XP 
Professional operating system 日本語版の路でず 。 Windows Me は Microsoft Windows Millennium Edition 
operating system 日本語版の略です 。 Windows 98 は Microsoft Windows 98 operating system 日本語版の略です。 
Windows 98 Second Edition は Microsoft Windows 98 Second Edition operating system 日本語版の略です。 
Windows 95 は Microsoft Windows 95 operating system 日本語版の略です 。 Windows Server 2003 は Microsoft 
Windows Server 2003 operating system, Standard Edition 日本語版および Microsoft Windows Server 2003 
operating system, Enterprise Edition 日本語版の略です 。 Windows 2000 は Microsoft Windows 200 0 Professional 
operating system 日本語版および Microsoft Windows 2000 Server operating system 日本語版の略です 。 Windows 
2000 Advanced Server は Microsoft Windows 2000 Advanced Server operating system 日本語版の略です。 
Windows 2000 Datacenter Server は Microsoft Windows 2000 Datacenter Server operating system 日本語版の 
略です 。 Windows NT 4.0 は Microsoft Windows NT Workstation operating system Version 4.0 日本語版および 
Microsoft Windows NT Server network operating system Version 4.0 日本語版の略です 。 Windows NT Server 
4.0, Terminal Server Edition は Microsoft Windows NT Server network operating system Version 4.0,Terminal 
Server Edition 日本語版の略です 。 Windows NT Server, Enterprise Edition 4.0 は Microsoft Windows NT Server, 
Enterprise Edition network operating system Version 4.0 日本語版の略です。また 、 Windows Server 2003 につい 
て特記がない場合は 、 Windows XP と読み替えてください。 


ご注意 

1. 本書の内容の一部または全部を無断転載することは禁止されています。 

2. 本書の内容に関しては将来予告なしじ変更することがあります。 

3. NEC の許可なく複製 - 巧変などを巧ラことはできません。 

4. 本書は内容について万全を期して作成致しましたが、万一ご不審な点や誤り、記載もれなどお気づきのことがありま 
したら、お買い求めの販売店にご連絡ください。 

日 . プリンターの磯能の一部は使用する環境あるいはソフトウェアじよってはサポートされない場合があります。 

6. 運用した結果の影響については 4 項および 5 項じかかわらず責任を負いかねますのでご了承くださし、。 

7. 本製品を第云者に売却 - 譲渡する隙は必ず本書も添えてください。 


プリンターで紙幣を印刷したり、有価証券などを不正に印刷すると、その印刷物を使用するかどうかにかかわらず、 
法律に違なし罰せられます。 


© 2004, 2005 Fuji Xerox Co. ， Ltd. 



はじめに 

このたびは NEC の MultiWriteM 700 C をお買い求めいただきましてまことじありがとうございまず。 

このユーザーズマニュアルは、 MultiWriter 1700 C を安をじ正しく取り扱うための説明書です。このマニュ 
アルに記載の説明に従って取り扱ってください。 

このマニュアルは、すぐに参照できるようお手元に置いておくようじしてください。 


MultiWriter 1700 C の特長 


豊富な用紙八ンドリング 


高品質-鮮明なカラー印刷 


• 600 dpi X 600 dpi 

• C ■ M • Y • K [こよる鮮がかなカラー 
プリント（プリンタードライバー[こ 
よる微調整可能） 


八イスピード 


•高速 CPU (300 MHz ) によるスピー 
ディな画像の巧刷 

• A 4 モノ ク□で 2日 ppm • A 4 カラーで 
5 ppm ]:_ i 上の Ep 刷スピード 

• A 4 モノク□で9秒 W 下- A 4 カラーで 
17秒下のフ アース トプリント時間 


A 4 サイズから巨日、 A 日、レター作普通 
紙か6厚紙、 OHP 、 はがき、封筒など 
さまざまな用紙サイズと用紙種類をサ 
ポート 


置富な印刷機能 


•複数ページ印刷 （ N アップ） tEp 刷設をの登録機能 
•スタンプ«能 （お気に入り） 

♦ポスター巧刷 ♦ル冊す作成 


•拡大-縮ル印刷 • 自動両面巧刷 
♦ トナー節約機能 （オプション） 
♦へッ ダー/ フッ ター印刷 



省スペース-省電力 


• 425 (幅） X 422 (奧巧き) 
X 437 mm (高さ） 

•節電モード対応 




•ネットワークインタフ ェースを 標準 

装備 ( TCP/IP LPD . Port 9100 • 
FTP を標準でサポート） 

♦パラレルインターフェース装備 
• USB 2.0 ( Hi - Speed 间応 
インタフェース装備 


容易な管理-状態確認機能 


•プリンターの状態表示 （ SimpleMonitor ) 

• Web から磕認 (CentreWare Internet 
Services ) 

• メールで通免! （ StatusMessenger ) 


• 250枚/500枚トレイモジュール 
•両面印刷モジュール 
♦ネットワーク拡張カード 
♦増設メモリ 


クイックインストール 


プリンクソフトウエア CD - ROM か5起 
動ずるインス I -ールプ□グラムでずぐ 
[こドライバーをインス I -ール 


2005年2月 第2版 
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マニュアルの種類と巧い方 

Multiwriter 1700 C 本体や付属のプリンターソフトウェアの取り扱い方を説明したマニュアルには、「ユー 
ザーズマニュアル（本書）」と電子マニュアルの「活巧マニュアル（添付のプリンタソフトウェア CD-ROM 
じ収録)」があります。また、各プリンターソフトウェアの詳細じついては画面上の「ヘルプ」をご覧くださし、。 



MultiWriter 1700 C ユーザー ズ マニュアル （本書） 

プリンターのセットアップから、プリンターの基本的な操作方ま、および困ったときの 
対処ちまなどを説明しています。本書はいつでもご覧になれるようにお手元に置いてく 
ださい。 



MultiWriter 1700 C 活巧マニュアル（電子マニュアル） 
(プリンタソフトウェア CD - ROM に収録） 

ネットワーク環境で巧刷する場合の設定方法、プリンターソフトウェアやメニューモー 
ドの詳細、および技術情報などについて説明しています。 

活用マニュアルは、 HTML 形式を採用しているので況用のブラウザー （Microsoft 
Internet Explorer 日.01:^上または Netscape Navigator 6.0 iU 上を推巽)で閲覧すること 
ができます。 

また、一部のページは項目別に PDF 形式のファイル#1で作成されています。 PDF 形式 
裸用のページは、必要に応じて読みたい項目を A 4 サイズの巧紙に巧刷してご覧いただ 
くのに適しています。 


活巧マニュアルの開きちについては『「活巧マニュアル」（電子マニュアル）を見るじは』 

(X ページ）をご覧ください。*^ 

*1 PDF おまのファイルをき照または巧刷するには、 Adobe 社の Adobe Reader 6.0U 上（日本語版）をご使用ください。なお、最新版 

の Adobe Reader は Adobe 社の Web ぺージか6ダウン□—ドすることができます。 

Web ぺージ： http://www.adobe.co.jp 

*2 Windows XP Service Pack 2では、アクティブコンテンツに閱するメッセージが表示されることがあります。 


ユーザーズマニュアルと 活用 マニュアルを 目的に応じてお使いいただけるように、 ix ページに目的別検索ガ 
イドを掲載しています。ぜひ、ご利用ください。 
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目的別巧索ガイド 


、一^コーザーズ7ニコア/しをご覧<ださい。 




ブ U ンクソフトウェア CD - ROM に収踪の 
活巧7ニコア/しをご覧 < だをい。 


ご使 ffi の前にご覧<ださい 


ブ U ンターを設置する 


コンじコークーまたはネットワークに措続する 


ネットワークで使南するための設ををする 


ブ U ンクーソフトウェアをインストー/しする 


使吊でをる巧紙につし\て知 W たい 


^ y 广咬 ^安をにお使いいただくために 

ク 1章プリンターの設置 

ク 1章プリンターの設置 

ク 1章プリンターの設置 

2章プリンターソフト 

ウェアのインストール 

ク 付録巧紙について 

ノ? M 寸録 MultiWriteM 700 C で 
使用できる巧祇 


即刷轟固を巧 U たい 


炒 技術情報 


デイスフレイ*スイツチ • ランブじついて巧りたい 


ク 


1章プリンターの設置 
4章困ったときには 


ご使巧のアブリケーシヨン巧 6 ED 刷する 


ネットワークを利巧した 
^運用と管理 


便利な機能を使って印刷する 
(扼ホ*縮山印刷なと） 


章プリンターソフト 

ウェアのインストール 

@プリンタードライバーについて 


向 用紙に関する説明 
同 技術情報 

麻 J 操作パネルと メニユーモー ド 
巧術情報 

用紙(こ関する説明 


のラー ED 刷の調整をしたい 


メニコーちードを使つて語をする 


ドラム：}ニット-トナーのート U ツジを巧換する 


ブ U ンクーを清掃する 


ラま<印刷でまないとま 


維ブま U のとま 


保証について巧 W たい 


保守サーじスじついて巧 W たい 


情報 サー じスじついて巧 U たい 


スフシヨンについて 


ブ U ンターの性能じついて巧りたい 


わ巧5ない巧語ヴおる 


(£) 技術情報 

操作パネルとメニューモード 

ク 3章日常の保守 
ク 3章日常の保守 

ク 4章面ったときには トラブルシューティング 

ク 4章面ったときには ^^トラブルシューティング 

/ををにお巧いいただ < ために-保証 じついて 

まをじお使いいただくためじ- ••保守サービスじついて 
ク 付歸情報サービスじついて 
オプション 
緑仕様 

ご梦）わか6ない用語を巧りたい 


ix 
























































r 活用マニュアル j (電子マニュアル）を見るには 

活用マニュアルは、添付のプリンタソフトウェア CD - ROM に収録されています。このマニュアルは、プリ 
ンターソフトウェアの一部として、プリンタードライバーのインス! -- ルや SimpleMonitor のインス!ル 
の際にお使いのコンピューターにインストールすることができます。インストールの手順については、この 
マニュアルの「2章プリンターソフトウェアのインストール」に9ぺージ）を参照してください。 

活用マニュアルは、 HTML 形式を採用しているので況用のブラウザー （Microsoft Internet Explorer 5.0じ ( 
上または Netscape Navigator 6.0じ(上をおお)で閲覧することができます。 

また、一部のページは項目別に PDF 形式のファイルで作成されています。 PDF 形ま採用のページは、か要に 
応じて読みたい項目を A 4 サイズの用紙に印刷してご覧いただくのに適しています。 （ PDF 形式のファイルを 
参照または印刷するには、 Adobe 社の Adobe Reader e.OliLh (日本語版）をご使用ください。） 


ま用マニュアルを表示する 

〇 [スタート]メニュー①[すべてのプログラム] 

(Windows 2000 、 Windows Me、Windows 
98、 Windo 邮 s NT ん〇は[プ□グラム])から、 
[NEC Printers ] - [NEC MultiWriter 
1700 C ] — [活用マニュアル]を選択する。 



活用マニュアルのトップページが表示されまず。 



• [活用マニュアル]のアイコンび見つか5ない場含は、お使いのコンピューターに活用マニュアルをインス! 
ルする必要びあります。 

• プ U ンタソフトウエア CD - R 日 M か5直接、活用マニュアルを開くには次のファイルを開いてくださし、。 

CD-ROM ドライプ： ¥ MANUAL ¥ INDEX.htm 


活用マニュアルの内容 

活用マニュアルには次の内容が記載されています。トップページか6、読みたい項目をクリックすると内容 
が表示されます。 



コンをクリックするとページが表示されます。 


X 


































































まをにお使いいただ < ために 


警告ラベルについて 

プリンター巧の危険性を秘める部品やその周辺には警告ラベルがおりがけ5れています。これはプリンター 
を操作する際、考え5れる危険性を常にお客様に意識していただくためのものです。警告ラベルは下図に示 
す場所に貼5れています。もしこのラベルが貼り付けられていない、はがれかかっている、ミちれているなど 
して読めない場合は、販売店または、 NEC サービス窓□じご連絡ください。 


















































ま全上のご注意 

ここで示すを意事項はプリンターを安全にお使いになる上で特に重要なものです。このを意事項の内容をよ 
く読んで、ご理解いただき、プリンターをより安全にご活用ください。記号の説明については表紙の裏の 
r を全にかかわる表示」を参照してください。 


フ U ンターの内部を 
のぞかない 




m 


このプリンターはレーザー（レーザーダイオード）を 
使用しています。電源が ON になっているときに内 
部をのぞいたり、鏡などを差し化んだりしないでく 
ださい。万一、レーザー光が目に入ると失明するお 
それがあります （ レーザー光は目に見えません）。 
(このプリンターは 、 JISC 6802規格(こ基づくク 
ラス1レーザー製品です。） 


煙や異臭、異音がした5 
電源フラグをコンセントか5巧く 


A を 


MM 


万一、煙、異臭、異音などが生じた場をは、ただ 
ちに電源スイ、ソチを OFF にして電源プラグをコン 
セントからホ友いてください。その後、販売店にご 
連絡ください。そのまま使用すると义災の原因と 
なるおそれがあります。 


針金や金属片を 
差し込まない 


A 喔 ) 


通気孔などのすきまから金属片や舒金などの異物を差 
し化まないでください。感電ずるおそれがありまず。 


分解-修理-改造は 
しない 


AA® 




マニュアルに 記載されている場合を除き、分解した 
り、修理/改造を巧ったりしないでください。プリ 
ン ター が正常に動作しなくなるばかりでなく、感電 
や义災の原因となるおそれがありまず。 


トナーカート U ツジを 
火の中に投げ入れない 





トナーカートリツジおよびドラムカートリツジを义の 
中に投げ入れないでください。トナーカートリツジお 
よびドラムカートリツジ巧に残っているトナーの粉じ 
ん爆発により、乂傷をするおそれがあります。 


めれた手で電源プラグ 
を触5ない 


A 傷 



めれた手で抜き差しをしないでください。感電す 
るおそれがあります。 


2 



































万一漏電した場合の感電や火災事故を防ぐため、アース線をみのいずれかに取り付けてください。 
• 電源コンセントのアース端す 
• 接地工事 （ D 種）を巧っている揺地端す 
• 銅片などを6日 0 mm 切上地中に埋めたもの 

アース線の取り付けは、必ず電源プラグを電源コンセントに差し込む前に巧ってください。 

また、接地接続（アース線）をかす場合は、必ず電源プラグを電源コンセントから抜いて 
から行ってください。 


I 〜 


ご使用になる電源コンセントのアースをご確認ください。アースがとれない場所やアースが施されていない塌 
合は、お買い求めの販売店または NEC の相談窓□にお問い合わせください。ただし次のようなところにはアー 
ス線を接麻しないでください。 

• ガス管（引义や爆発の危険があります。） 

• 電話専用アース線および避雷が（落雷時に大量の電統が統れるおそれがあります。） 

• 水道管や蛇 □ (配管の遠中がプラスチックになっている塌合はアースの役目を果たしません。） 


[ 掃除機でトナーを吸い取5ない 



' 床などにこぼしたトナーは、ほうきで掃き取るか、固く絞った 

Ip 布などでふき取ってください。掃除磯でトナーを吸い取ると、 
吸い取ったトナーが掃除磯の内部で粉じん発义-爆発ずるおそ 
\ れがあります。 J 








A ミ主局 


r 壊れた液晶ディスプレイ A 

には触! 5 ない 

壊れた液晶ディスプレイ【こは触らないでください。 
操作パネルの液晶ディスプレイ内には人体に有害な 
液体がありまず。万一、壊れた液晶ディスプレイか 
ら流れ出た液体が、□じ入った場合は、すぐにうが 
いをして、医師に相談してください。また、皮膚に 
付着したり目に入ったりした場合は、すぐに流水で 

1 15 分上洗浄して、医師に相談して<ださい。 J 


f 電源コードに薬品類 A A 
をかけなぃ /如 / tXvK ) 

電源コードに殺虫剤などの薬品類をかけないでく 
ださい。コードの被覆が劣化し、感電や火災の原 
因となることがあります。 

V J 


f 電源トド翊くときは A A 

電源トド河〕張 5 なり/む\ /々\婚 

電源プラグを抜くときはプラグ部分を持って行っ 
てください。コード部分を引っ張るとコードが破 
損し、义災や感電の原因となるおそれがあります^ 


""電源コードは®げたり A / Q \^ 

ねじったりしない /め\、鄙 

電源コードを無理に巧げたり、ねじったり、まね 
たり、ものを載せたり、はさみ化んだりしないで 
ください。またステープルなどで固定ずることも 
避けてください。コードが破損し、义災や感電の 
原因となるおそれがあります。 

V J 


r 電源プラグを中途半端 A 

に差し込まない /紙し識 

電源プラグはしっかりと差し化んでください。中 
遗半端に差し込んだまま、ほこりがたまると接触 
不良の発熱による义災の原因となるおそれがあり 
ます。また、プラグ部分は時々掘いて、乾いた布 
でほこりやゴミをよくふき取ってください。ほこ 
りがたまったままで、水滴などが付くと発熱し、 
火災となることがありまず。 

V J 


雷が鳴りだした5 
プリンターに触5ない 


A® 


义災■感電の原因となりまず。雷が発生しそうな 
ときは電源プラグをコンセントから抜いてくださ 
い。また雷が鳴りだした 5 ケーブル類も含めて装 
置には解らないでください。 


損傷した電源コード 
は使わない 


A® 


電源コードが破損した場合は、ビニールテープな 
どで補修して使巧しないでください。補修した部 
分が過熱し、义災や感電の原因となるおそれがあ 
ります。損傷したときは、ずぐに同じ電源コード 
を取り替えてください。 


電源コードを 
たこ足配線にしない 


瓜 ® 


コンセントに定格じ(上の電流が流れると、コンセン 
卜が過熱して义災の原因となるおそれがあります。 


100 V 1 U 外のコンセントに 
差し込まない 


A 麵 


電源は指定された電圧、電流のコンセントをお使 
いください。指定かの電源を使うと义災や漏電に 
なることがあります。 


専用電源コード A /jlDk 

lU 州ま使ねない W 


プリンターじ添付されている電源コードじ(かのコー 
ドを使わないでください。電源コードに定格じ(上の 
. 電流が流れると义災【こなるおそれがありまず。 


グ 添付の電源コードを他の A 

装置や用蟲。郎ない Z ®!\ W 


添付の電源コードは本装置に接統し、使巧するこ 
とを目的として設計され、その安全性が確認され 
ているものでず。決して他の装置や巧遗に使巧し 
ないでください。火災や感電の原因となるおそれ 
がありまず。 
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'麗諸-人で A ®^ 


r 不ま定な場所に A ^ 

置かなぃ 

プリンターの質量は約24.日 kg です（オプシヨン品、 
消耗品、および巧祇除く）。 
1人で運ぶと腰を痛めるおそれがあリます。必ず2人 
じ(上で持ち運んでください。また、プリンターの重 
ムは背面じあるため、背面側へ倒れないようじを意 
して持ち運んでください。 . 


プリンターを不を定な塌所には置かないでくださ 
し、。プリンターが破損するおそれがあるばかりで 
なく、思わめけがや周囲の破損の原因となること 
があります。 



[溫篇誌 A ® m ] 

高温ま意 



プリンター巧【こかなどの液体、ピンやクリップな 

プリンターのカバーを開けて作業する場合は、十分 
にぶめてから巧ってください。プリンターの内部に 
は使巧中に高温じなるフューザーユニットという部 
品があり、触ると义傷するおそれがありまず。 ^ 


この舆物を人すいみいし心5し、 0 火災で減ち 、 dy 

障の原因となります。もし入ってしまったときは、 
すぐ電源を OFF じして、電源プラグをコンセント 
から抜いて、贩完店【こ連絡してください。 




f 端 r - を A 則 


きき込みま S ® 

ドラムカートリッジやトナーカートリッジに入って 
いるトナーを目や□に入れないでください。トナー 
が目や□に入ると健康を損なうおそれがあります。 
特にお子様の手の届かないところに保管し、お子様 


プリンターの動作中は用紙挿入□および排出□に 
手や髪の毛を近づけないでください。髪の毛を巻 
きぶまれたり、指をはさまれたりしてけがをずる 
^ おそれがあります。 

が触れないようじしてください。 

V J 





r 直射日光が当たる A ^ "1 

ところには酸ない 松 ^ 

r 腐食性ガスの存在する A A ^ 

環境、ほこりや空気中 /め\ /へ 

に腐食を促進する成分、導電性の金属など 
が含まれている環境で使用、保管しない 



プリンターを窓ぎわなどの直射日光が当たる塌所 
には置かないでください。そのままにすると巧部 
の温度が上がり、プリンターが異常動作したり、 

• 腐食性ガス（二酸化硫黄、硫化水素、二酸化窒 


义災を引き起こしたりずるおそれがありまず。 

心ノ 


素、塩素、アンモニア、オゾンなど）の存在す 
る環境、腐食を促進ずる成お（塩化ナトリウ 
ムや硫黄など）が含まれている環境に設置し 
使用しないでください。 

• 装置内部のプリント板が腐食し、故障および発 
煙、発乂の原因となるおそれがありまず。 

もし、ご使用の環境で上記の疑いがある場合は、販 
、完店にご相談ください。 


己 












































巧証について 

プリンターじは「保証書」が付いています。「な証書」 

は販売店で所定事項を記入してお渡ししますので、記 
載内容を確認して大切に保管してください。保証期間 
中に万一故障が発生した場合は、「保証書」の記載内容 
に基づき、お料修理します。詳細については「保証書」、 

および次項の「保守サービスについて」をご覧くださ 
い。また、プリンターに添付の 「 NEC サービス網一覧 
表」に記載されているサービス窓□へお問い合わせく 
ださい。 

->■チ;凹ク- 

本体の背面に、製品の型式 、 SERIAL No . (製造番号）、定格、製造業ち名、製造国び巧記されに管理銘 
板び貼6れています（上図参照）。販売店またはサービス窓□にお問い合わせする際にこの内容をお伝え 
<ださい。また、管理銘板の製造番号と巧証書の保証番号び一致していないと、万ープ U ンターび保証期 
間内に故障した場合でち保証を受け6れないことびあります。お問い合わせの前にご確認ください。 



保守サービスについて 

保守サービスは純正部品を使用することはもちろん、ほ術力においてもご安&してご利用いただける、弊社 
指定の保守サービス会社をご利用ください。保守サービスには次のような種類があります。 

契約保守 . 年間一定料金で契拘を結び、サービス担当をを派遣するシステムです。 

出張修理 . サービス担当者がお客様のところに伺い、修理をするシステムです。料金は修理 

の程度、内容に応じて異なります。 

持ち込み修理 ...... お客様に修理品をサービス窓□じお持ち込みいただくシステムです。 

保守サービスの種類 


種類 

概要 

修理料金 

おま仏い 
ち法 

受付窓 □* 1 

保証期間内 

保証期間外 

契約 

保守 

ご契約いただきますと、修理のご依頼に対しサービス担当者 
を派遣し、修理いたします。（原則として派遣日にその場で 
修理いたしますが、故障の程度-内容により、お引き取りし 
て修理する場合もありまずのでご了承ください。）保守料は、 
システム構成に応じた一を料金を前ホムいしていただくため 
一部有償部品を除き、修理完了時にその都度おま化いいただ 
く必要はありません。保守費用のぞ算化が可能になります。 

磯器構成、契約期間に 
応じた一定料金 

契前期間 
に応じて 
一括キムい 

NEC フイ ール 
デイング（株） 

出張 

修理 

修理のご依頼に対してサービス担当者を随時派遣し、修理い 
たします。（原則として派遣日にその場で修理いたしますが、 
故障の程度•内容により、引き取りさせていただいて修理す 
る場合もありまずのでご了承ください。）ご契前は不要でず。 

無料*2 

修理料 
+ 

出張料 

そのつど 

清算 

持ち 

込み 

修理 

修理を経済的【こ済ませたい場合の保守サービスです。お客様 
がご自身で、最寄りの修理受付窓□に修理品をお持ち込みく 
ださい。修理後、修理完了品をお持ち帰りいただきます。 

無料 

修理料のみ 


受が窓□の所在巧，連絡先などは添がの 「NEC サービス網一覧表」ちしくは.インターネットの Web ページ 
http://www.fielding.co.jp/per/index.htm をご覧く だちい。 

本裂品は「化お修理対象品」のため.保証期聞巧の化お修理はお料です。化お修理の対象となっていない製品は化お料のみ有料と 
なります。 


巨 
























1 章 

プリンタ■の設置 



この章では、お買い上げになったプリンターの箱を開けてから、中身を確認し、テスト印刷、ネットワーク 
でプリンターが使えるようじなるまでを切下の手順で説明します。 


必要に応じて 

こち6もご覧ください。 


オプシ 

B 

ン品の紹介 1 


プリンタ 

-ヶ—ブル 


MultiWriteM 700 C はパラレルインターフエース接続、 USB インターフエース接続、およびネットワーク接 
続ができます。お使いの環境や目的に合わせて接縮してください（接続方法については「11ケーブルを接 
続する」に2ページ）または「12ネットワークを設定する」に3ページ）をご覧ください)。 


1設置に必要なスペースを用意ずる 


2箱の中身を確認ずる 


3固定用部材を取り外ず 


4各部の名称を確認ずる 


已電源コードを接続ずる 


目電源を ON にずる 


7 トナーカートリツジを取り付ける 


8 ドラムカートリッジを取り付ける 


9 用紙をセットずる 


10 テスト印刷をずる 


11ケーブルを接続ずる 


12 ネットワークを設定ずる 


プ U ンタ—の設置 
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1 設置に《8^要なスぺースを用意する 

Multiwriter 1700 C を安を、快適にご使用いただくためには「設置してはいけない場所」 （9 ぺージ）をよく 
お読みになり、下國に示ずスペースを確保してください。 

= 0^要 

プ U ンターの上面および背面には通気□びあります。プ U ンターは背面び壁か54日日上面か5 
22日 mmULL 、 正面から向かって左側び]0日ち側び3日日上離して設置してください。 

通気□をふさぐと内部に熱びこちり、火災の原因となるおそれびあります。また、プ U ンターの操作およ 
び消耗品類の交換、曰常の点検など、プ U ンターを正しく使用し、プリンターの性能を維持するために、 

図のよラな設置スペースを確保して<ださい。 


♦ 



370 mm 422 mm 400 mm 


300 mm 


A ま意 


• プリンターを持ち上げるときには、十分にひざを曲げて、腰を痛めないように注意してください。 
• プリンターを持ち上げるときは、2人でプリンター正面と背面に立ち、左ち両側の下方にあ 
るくぼみを両手でしっかりと持ってください。くぼみの部分总外を持って、持ち上げること 
は絶対にしないでください。落下によるけがの原因となるおそれがありまず。 



• このプリンターは前面側よりも背面側のほラが重くなっていまず。運搬する場合は、重さの 
違いに注意してください。 

• プ U ンターを移動する場合は、プリンターを1日度 LU 上に傾けないでください。転倒などによ 
るけがの原因となるおそれがありまず。またプリンター内部の消耗品がこぼれるなど故障の 
原因となりまず。 
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設置してはいけない場所 


々のような場所には設置しないでください。 



直射日光の当たる場所、湿気のをい場所、温度変化の激しい 
場所（暖房器、エアコン、ち蔵庫などのおく）には設置しな 
いでください。温度変化じより結露現象が起こり、故障の原 
因となることがあります。 



じゅうたんを敷いた場所では使用しないでください。静電気に 
よる障童でプリンターが正しく動作しないことがあります。 



強い振動の発生する場所に設置しないでください。プリン 
ターが正しく動作しないことがあります。 



腐食性ガスの発生する場所、薬品類がかかるおそれのある場 
所には設置しないでください。部品が変形したり傷んだりし 
てプリンターが正しく動作しなくなることがあります。 



上か6物が落ちてきそうな場所には設置しないでください。 
衝撃などによりプリンターが正しく動作しなくなることが 
あります。 



ラジオやテレビなどの近くには設置しないでください。プリ 
ンターのそばで使田すると、ラジオやテレビの受信機などに 
受信障害を与えることがあります。 



添付の電源コードだけで、コンセントに届かない場所に設置 
しないでください。延長コードの過容量、延長コードへのコ 
ンセントの差し込みにより発熱するおそれがあります。 



プリンターの近傍（おく）じコンセントがない場所には設置 
しないでください。また、プリンターの電源コードを接続し 
たコンセントは、容易に人が触れることができるようにして 
おいてください。 


プ U ンタ—の設置 
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2 |§ の中身を確認する 

箱を開けて、まず次のものがすべてそろっていることをお認し、それぞれの点検を行ってください。万一足 
りないものや損傷しているものがある場合には、販売店に連絡してください。 


巧包な料（箱や緩衝材など）はプ IJ ンターを運搬するときに必要となります。大切に保をしておいてください。 



• トナーカートリッジはブラック■イエ□-•マゼンタ•シアンの各1本ずつ入っています。こ 
のプリンターに添付されているトナーカートリッジを1本は A 4 サイズの画像（画像面積比已グ〇) 
を約4,000枚（ブラック）、約1,500枚（イエロー、マゼンタ、シアン）に印刷することができ 
ます。（印刷する内容や条件によって異なります。トナーカートリッジの寿命や交換について 
は「3章日常の保守」巧3ページ）をご覧ください。） 

• 保証書および NEC サービス網一覧表をなくさないように大切に保管してください。 

• 保証書は箱に貼り付けられています。 

• 添付の 「 NEC サービス網一覧表」を読んで、お客様登録をされることをお勧めします。 

• その他、ミ主意シートなどが添付されている場合は、その内容をよく読んで指示に従ってくださ 
し、また、を意シートなどの添付品も大切に保管してください。 
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3 固定用部巧を取りかず 

プリンターは輸送中の損傷を防ぐために、動きやすい、あるいはタトれやすい箇所をテープや緩衝な、固定用 
部材で保護しています。テープおよび图に示した緩衝材と固を用部材を取り除いてください。 



緩衝材を取り出したら開いたカバーを閉じてください 

緩衝材の取り付け位置 


①左右にあるオレ③固を用部がを③左右にある 
ンジ色のレバー取り列■す オレンジをの 

を持ち上げる レバーを倒す 



固定用部材の取り付け位置 


プ U ンタ—の設置 



















4 各部のち祿を確認する 

プリンターを使用する前に各部のを称と位置をお認します。 
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ランプ 


ディスプレイ 



[節電中/解除](スイッチ） 

節電モード2のが態で 
このスイッチを押すと、 

節電モードが解隙されます。 

[節電](ランプ） 

緑色でプリンターの節電が態 
を表します。 

点灯プリンターが休止が態 

(節電モード 2) にあることを 
表します0 

点滅点減はしません。 

消灯プリンターが通常のが態また 
は待機が態（節電モード 1) に 
あることを表します。 


[プリント中止] 

処理中のジョブの印刷 
を中止します。 


プリンター内部に残ったデータを 
強制的に排出します。 

メニューモード 時：表71^されて いるメニュー や項目 

を選巧します。メニューが表示さ 
れている場合は、1つ下の階層に 
移動し、候補値が表示されている 
場合は、値が確定されます。 

[▲]•[▼].[►].[◄] 

メニューモード時にメニューや設定値を選ぶ時に使用します。 


I — [エラー] 


'ホ色でプリン ターの 異常を表します。 

点灯祇づまりなど、お客様ご自身でが処可能な エラー 
が発生していることを表します。 

点減お客様ご自身ではが処できない エラーが 発生していることを表します C 
お買い求めの販売店にご連絡ください。 

消灯プリンターが正常に動いていることを表します。 

-[プリント可] 

縁色で印刷の処理状況を表します。 

点灯印刷が巧能なことを表します。 

また、印刷処理中でデータを受信していないときも点灯します。 

点減印刷処理中でデータを受信していることを表します。 

消灯印刷が不可能なことを表します。 


プ U ンタ—の設置 
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已電源コードを接続する 


▲警告 


• 万一、漏電した場合の感電や火災事故を防ぐため、アース線を必ず次のどれかに取り付けて 
ください。 

-電源コンセントのアース端子 
-接地工事 （ D 種）を巧っている接地端子 
-銅片などを目目 Ommiy 上地中に埋めたもの 

• アース線の取り付けは、必ず電源プラグを電源コンセントに差し込む前に巧ってください。 

また、アース線を列す場合は、必ず電源プラグを電源コンセントか日列してか5巧ってください。 
• 次のよラなところにはアース線を接続しないでください。 

-ガス管（引火や爆発のおそれがありまず。） 

-電話専用アース線および避雷針（落雷時に大量の電流が流れるおそれがありまず。） 

-水道管や蛇 □ (配管の遠中がプラスチックになっている場合はアースの役割を果たしま 
せん。） 


A 注意 


• 電源プラグは、定格電圧10日 V で定格電流1日 Aiy 上のコンセントに単独で差し込んでくださ 
し、。また、たこ足配線をしないでください。発熱による火がや感電のおそれがありまず。な 
お、本プリンターの定格電源は、 lOOV 、10 A となっています。 

• 電源プラグやコンセントに付着したほこりは、必ず取り除いてください。そのまま使用して 
いると、湿気などにより表面に微少電流が流れ、発熱による乂災のおそれびあります。 


〇電源コードを、プリンターの背面にある電源 
コードコネクターじ接続する。 



〇プリンターの電源スイッチの「〇」側が押さ 
れている （ OFF になっている）ことを確認し 
て、電源コードのもう一ちを電源コンセント 
じ差し込む。 


電源コンセントのアース線も接続してください。 
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6 電源を ON にする 


〇プリンターの電源スイッチの「 I 」側を押し 
て、電源を ON にする。 

プリンターの電源が ON になり、トナーカートリッ 
ジのキャリアが回転しまず。 



トナーカートリッジをセットずるための準備が終わ 
るとトナーカートリッジのキヤリアの◎転が停止 
し 、"XXX (トナーの色）トナーカートリッジヲ 
セットシテクダサイ"と表示されまず。（例は、プ 
ラックトナーカートリツジの場合でず。） 


つ'' ラックトナ-力-トリッシ''ヲ 
かソトシテクタ‘‘サイ 


7 トナーカートリツジを取り付ける 

床などにこぼしたトナ-は、ほうきで掃き取るか、固く絞った巧などでふき取ってくださし、。掃 
除機でトナーを吸い取ると、吸い取ったトナーび掃除機の内部でおじん発火-顧発ずるおそれが 
あります。 

— k チェック- 

トナーは人体に無害ですび、手やを服についたときはずぐに洗い流してください。 


〇操作パネルに "XXXX (トナーの色）力ート 
リッジヲセットシテクダサイ"と表示され 
ていることを確認し、フ□ントカバーを開け 
る。 

例は、ブラックトナーカートリッジの場合でず。 


フ“ラックトナ-力-トリッシ“ヲ 
セツ トシテクタ'’サイ 



0テープを手前に引いて、保護カバーを取りか 
す。 

保護カバーは、エ攝化荷時に各色のトナーカート 
リツジをセツトずる部分に取りかけられています。 



プ U ンタ—の設置 
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0 トナーカートリッジを栖包箱から取り出し、 
図のようじ7〜8回振り、中のトナーを均一に 
する。 

-チェック- 

トナーカート U ッジの取っ手部分は、各色 
ごとに色分けされています。メッセージに 
含った色を取り出して < ださし、。 

• ブラック：黒色 
• シアン：青っぽい色 
• マゼンタ：ホっぽい色 
• イエ□一：黄色 

それぞれのカートリッジは、その色用の取 
り付け口にしか正しく取り付け5れませ 
ん /。 



0シールの 先端部を トナーカートリッジ からか 
し、 シールを 水平に引き巧く。 



—チェック- 

• シールを引を抜くとさは、水平にまっ 
すぐ引さ抜いてください。斜めに引く 
と、途中でテープび切れてしまラこと 
びお0ます。 

• シールを引を抜いたあとは、トナー 
カート 1」ツジを振ったり、 トナーカー 
トリツジに衝擊を与えたりしないでく 
ださい。 


0ラベル面を正面じして、図の向きにトナー 
カートリッジをはめ込む。 



重要= 

プ U ンター内部の部品には、手を触れない 
で < ださし、。 


0トナーカートリッジち端のレバーをま前に回 
乾させ、づ E 口を贷 E 口に合わせる。 



〇フ□ントカバーを 閉じる。 

次のトナーカートリッジをセットするために、卜 
ナーカートリッジのキャリアが回転します。 

-チェック- 

トナーカート U ッジび正しくセットされて 
いないと、フ n ントカバーは閉じません。 


〇 〇から©を繰り返して、5美りのトナーカート 
リッジをセツトする。 
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8 ドラムカートリツジを取り付ける 

=ゾ重要 

• 取り付けの際は、強い光び当たる場所を避け、できるだけ已分！;■(内で作業を終了してください。 

• ドラム表面（青色の部分）には手をおれないで<ださい。また、ドラムの表面に物をぶつけに D、 こ 
すった0しないで<ださい。 

• 印刷画質を維持するために、ドラムカート U ツジは水平にした状態で取り扱ってくださし、。 


〇操作パネルに"ドラムカートリッジ5セッ 
トシテクダサイ"と表示されていることを確 
認し、フ□ントカバーを開けてから、トップ 
カバーを開ける。 

-卜■チェック- 

両面印刷モジュール(オプシヨン)を取り付け 
ている場含は、両面印刷モジュールを開け 
てか5、トップカバーを開けて<ださい。 


ドラムカ-トリツシ 、、ヲ 
セツトシテクタ'’サイ 



0ドラムカートリツジを捆包箱から取り出し、 
保護シートを取りかす。 

— k チェック- 

ドラムカート U ツジは取っ手部分を持ってく 
ださい。下部のドラム部分(青色)には触れな 
いでください。またドラムカート U ツジのベ 
ルト（黒色）も触日ないでください。 


取っ手 



0ドラムカートリツジ取り付け部のち側じある 
レバーを引き上げ（①）、ドラムカートリツ 
ジ上の矢 E 日と取り付け部の失印のち向を合わ 
せて、プリンター本体じはめ込む（⑤）。 



〇取り付け部ち側のレバーを手前に下げ、トツ 
プカバーを閉じてサ6、フロントカバーを閑 
じる。 

〇で両面巧刷モジュールを晶いた場合は.元に戻 
しまず。 


ドラムカートリッジを装着すると、約1〜2分、プ 
リンター内部で調整が巧われまず。その間は、電源 
を OFF にしないでください。 


プ U ンタ—の設置 
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9 用紙をセットずる 

コンピューターに接続する前に、テスト印刷を行ってプリンターが正しく設置されたことを確認します。テ 
スト印刷をするために、次の手順で手差しトレイに A 4 サイズの普通紙をセットします。 

用紙をセットする前に、「巧紙について」 （85 ぺージ）と 「 MultiWriteM 700 C で使用できる用紙」 （86 ぺ一 
ジ）を参照して、セットできる用瓶の種類、サイズ、枚数を確認してください。 


手差しトレイにセットする用紙の巧き 

手差しトレイに用紙をセットする前に、セットする用紙の向きを確認してください。 A 4 サイズの普通紙を 
セットずる塌合は、縱置きにセットします。 

その他の用紙を手差しトレイにセットする場合も、封筒（洋お2号、洋形3号、長形3号）、ユーザー定義サ 
イズの用紙（幅90〜21日. 9 mmx 長さ139.7〜355.6 mm ) を除いて、普通紙やはがきなどの巧紙はすべて印 
刷する面を上じして縱置きにセットします。封筒をセットする場合は、フラップを開き、 EP 刷ずる面を上に 
して、フラップ部分が手前じなるようにセットしまず。 




はがきをセットした場合 
(印刷面を上にし、郵便番号 
記入欄が奥側にくるように 
する） 



封■筒をセットした場合 
(フラップを開いて、フラップ 
が手前にくるようにする） 


-チェック- 

• 電源は日 N にした状態で、用紙セットしてくださし、。 

• A 4 サイズがの用紙をセットする場合は、活用マニュアルの「用紙に関する説明」を参照してください。 

• 封筒に印刷する場合は、必要に応じてプ U ンタードライバーでデータの印刷向きを回転させること 
びでさます。詳しくは活用マニュアルの「用紙に関する説明」を参照してください。 

• 封筒に印刷する場合は、あ5かじめ不要な巧紙で試し印刷を行い、封筒のセット方向とデータの印 
刷向さび合っていることを確認してください。 

• 官製往復はびきとそれに相当する往復はびきは、ユーヴー定義サイズの用紙として扱います。印刷 
の方法については活用マニュアルの r 用紙に関する説明」を参照してください。 

• オプションのトレイモジュールを取り付けている場合にテスト印刷 （ r パネル設定 U スト」および 
「プ U ンター設定リスト」の印刷）を行うには、トレイモジュール （2 段構成な5いずれかのトレイ 
モジュール）に A 4 サイズの巧紙をセットする必要びあります。トレイモジュールについては、活用 
マニュアルの「オプション」を参照してください。 

• オプションのトレイモジュールに用紙をセットする場合は、活用マニュアルの「オプション」を参照して 
<ださい。 


巧紙の規格、印刷範囲についてはプリンターに添付のま巧マニュアルの「技術情報」に、両面印刷に対応している用 
紙の種類とサイズについては活用マニュアルの「巧紙に関する説明」に掲載しています。活用マニュアルの見でにつ 
いては、 IT 活巧マニュアル」（電子マニュアル）を見るには」（ X ページ）を参照してください。 


18 







手差しトレイに A4 サイズの用紙をセツトする 


〇プリンターの電源が ON になっていることを 
確認する。 

0手差しトレイのカバーを開ける。 

要 = 

手差しトレイのカバーには、必要な上の力を 
かけないでください。破損の原因にな D ます。 


0ち側の用紙ガイドのつまみを持ってち端に寄せ、 
用紙ガイドの間隔が最大になるようじする。 



〇用紙の四隅をそろえ、 E 日脚したい面を上じし 
て、手差しトレイの奥に静かに押し込む。 

用紙ガイドを動かし，セツトした用おの幅に台わせ 
まず。 



—チェック- 

• 横ガイドは、用紙の幅に正しく合わせて 
ください。このとき、用紙が巧り巧び5 
ないよラにミち意してください。 

• 最大収容枚数または用紙上限線ししし)を 
越える用紙をセットしないでください。 

•]- 卜綱ま1枚ずつセットしてくださし、。 
複数枚セットして使用ずると、複数枚重 
なって一度に給紙され紙づまり、または 
故障の原因となるおそれびあります。 


0手差しトレイのカバーを閉じる。 

〇排出延長トレイを引き出す。 

印刷された用紙がプリンターからすベリ落ちるのを 
防ぎまず。トレイの長さが足りないときは、さら(こ 
拡張しまず。 



用紙をセットできた6、次の「テスト印刷をずる」 
(20 ページ）の手順に従ってテスト巧刷をしてくだ 
さい。 


プ U ンタ—の設置 
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10 テスト印刷をずる 

プリンターが正しく設置されたことを確認ずるために、テスト印刷をします。「プリンター設定リスト」を 
印刷すると、取り付けたオプション製品が確認できまず。「パネル設定リスト」を EP 刷すると、各トレイじ 
設定されている用紙サイズと種類が確認できます。 


操作を間違って、途中でわからなくなった場をは、[メニュー]スイッチを押した媛、"プ U ントデキマス"とディス 
プレイに表示されたことを確認してか5、しわたんプリンターの電源を日 FF にし、最初か5やり直してください。操 
作パネルについては r 各部の名称を確認する」 （12 ページ）を参照してください。 


プリンター設定リストまたはパネル設定リストの巧刷手順 


〇プリンターじ A 4 サイズの用紙をセットする。 

-チェック- 

オプションのトレイモジュールを取り付け 
ている場含は、トレイモジュールに段構 
成な5いずれかのトレイモジュール）に 
セットしてください。トレイモジュールに 
ついては、活用マニュアルの「オプショ 
ン」を参照して<ださし、。 


〇プリンターの電源を ON にする。 

ディスプレイに"プリントデキマス"と表示され 
まず。 


フ。リントテ‘、キマス 


0 [メニュー]スイッチを1回押す。 

ディスプレイじ"メニューヨウシトレイセツ 
テイ"と表示されます。 

メニユ— I -1 

メニュー 

ヨウシトレイセツテイ 



〇 [▲] スイッチまたは [▼] スイッチを巧して 
"メニューレポート/リスト"を表示させる。 


0プリンター設定リストを E 日刷する場台は 

「►]スイッチを1回、パネル設定リストを EP 
刷する場さは [►] スイッチを1回押してか 
ら [▼] スイッチを1回押す。 

ディスプレイに"レポート/リストプリンター 
セツテイリスト"または"レポート/リストパネ 
ルセツテイリスト"と表示されます。 



[▲] スイッチまたは [▼] スイッチを押 
して別のレポート/リストメニューを表示 
させた場合は、 [▲] スイッチまたは [▼] 
スイッチのいずれかを数回巧し続けると再 
び表示されます。 


〇 [排出/七ット]スイッチを1回押す。 

印刷を開始します。 


排出/セット 




メニユ- 

レが —卜/リスト 


な)刷結果は次ページの例を参照して < ださい。 
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EP 刷結果 

々に示ず巧刷結果はこのプリンターの標準構成の例です。オプシヨンの取り付け巧態などじよって印刷結果 
は異なりまず。 


MultiWriter 1700C 
Printer Settings 
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MultiWriter 1700C 
Panel Settings 
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Total Impressions 
Color Imcressions 

OPages 

OPages 

Black Impressions 
Memory Capacity 
Printer Language 

OPages 

e4MB 
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REP 
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Firmware Version 

000000000000 

Boot Version 

000000000000 

Engine Version 
Default Paper 

00.00.00 

A4 

Default Plain 

Default Label 

Light (60-75g/m2) 
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Network 


Firmware Version 

0.00 

MAC Address 

00:00:00:00:00:00 

Ethernet Settings 
TCP/IP 
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DHCP/Autonet 

IPAddreB 

0. 0. 0. 0 

Subnet Mask 

0. 0. 0. 0 

Gateway Address 

0. 0. 0. 0 

LPD 


Port Status 

Enable 

Port 9100 


Port Status 

Enable 

FTP 


Port Status 

Enable 

SNMP 


Port Status 


UDP 

Enable 

StatusMessenger 


Port Status 
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Internet Services 


Port Status 

Enable 

IP Filter 
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Printer Options 


Paper Tray 
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Print Volume 
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8.5x 14 
7.25x10.5 
Monarch Envelope 
DL Envelope 
C5 Envelope 
Com 10 Envelope 


OSheets 

OSheets 

OSheets 

OSheets 

OSheets 

OSheets 

OSheets 

OSheets 

OSheets 

OSheets 

OSheets 

OSheets 


TraySettinas^ 


Display Popup 

Bypass Tray Off 

Optional Tray On 

Bypass Mode Driver Sped 

System _ 

Power Saver Mode 

Mode 2 Enable 

Power Saver Mode Timer 
Mode 1 Bminutes 

Mode 2 Bminutes 

Alert Tone On 

Job Time-Out SOseconds 

Panel Language Japanese 

Auto Log Print Off 

Maintenance_ 

A 却 u 夕 Paper Type 

Labels 

BTR Adjustment 
Plain 
Bond 

Transparency 
Heavyweight 1 
Heavyweight 2 
Labels 
Coated 1 
Coated 2 
Coated 3 
Envelope 
Postcard 


Active Mode 
Filter 2 
Address 
Address Mask 
Active Mode 
Filter 3 
Address 
Address Mask 
Active Mode 
Fil 化 r 4 
Address 
Address Mask 
Active Mode 
Filter 5 
Address 
Addre な MMk 
Active Mode 

Securi 巧 Settinas 


OSheets 

OSheets 

OSheets 

OSheets 


Ethernet Settings 

TCP/IP 

Get IP Address 

Protocol 

LPD 

Port 9100 
FTP 

SNMP(UDP/IP) 
StatusMessenger 
Internet Services 

IP Filter 
Filter 1 
Address 
Address Mask 


DHCP/Autonet 


Enab 

Enab 

Enab 

Enab 

Enab 

Enab 


0. 0. 0. 0 

0. 0. 0. 0 


0. 0. 0. 0 


プリンター設定リスト 


パネル設をリスト 
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n ケーブルを接続ずる 


プリンターにケーブルを接続します。コンピューターに直接接疏して使用ずる場合はパラレルインター 
フェースケーブルか USB ケーブルのいずれかをプリンター背面のコネクターに差し込んでください。 ネット 
ワークを経由してプリンターを使用する場合は、ネットワークケーブルをイーサーネットインターフエース 
コネクターじ差し込んでください。 




• お使いコンピューターとプ1」ンターとの接続は、興社指定のケーブルを使用してください。指定(か 
のケープルを使用したり、巿版のプ U ンターバッファー、プ IJ ンター切0替え器、プ1」ンターな有器、 
コピープ□テクターなどを使用したりすると、機能の一部または全部び正常に動作しない場合びあり 
ます。 

• ネットワークケーブルを接続する前に、他のネットワーク利用ちび印刷やファイルの転送を巧ってい 
ないことを確認してくださし、。 

• プ I 」ンターの電源は、必ず OFF にしてか5ケーブルを接続してください。電源び ON のままケーブル 
を接続すると誤動作の原因となります。 


• プ1」ンターケーブルは添付されていません。お使いになる環境に合わせて別途お買い巧めください。「プ1」ン 
ターケーブル」 （28 ページ）を参照して、お使いコンピユーターに合ったプ U ンターケーブルを確認してくだ 
さい。 

• MultiWriteM 700 C の USB インターフエースは、 USB 2.0 ( Hi - Speed ) に準拠していまず （Windows XP 、 
Windows Server 2003 、 Windows 2000は OS 標準ドライバーを使用したときに US 日 2.0 ( Hi - Speed ) に 
対応しています。 

• ネットワークケーブルは添付されていません。10日 ASE - T または100 BASE - TX に対応したストレートケーブ 
ルを、お使いになる環境に合わせてネットワークケーブルを別途お買い巧めください。 


プリンターをパラレルインターフェースケーブルか USB ケーブルのいずれかでコンピユーターじ直接接続 
した場合は、ケーブルの接続が終わった5「2章プリンターソフトウェアのインストール」に9ぺージ）へ 
進んでください。 

プリンターをネットワークを経由してプリンターを使田する場合は、ネットワークケーブルを接続したら、 
この後の「ネットワークを設定する」に3ページ）へ進んでください。 
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12 ネットワークを設定する 

MultiWriteM 700 C は、 TCP / IP(LPD • Por 均100 トコルをサポートしているため、 LPR で印吊!] 

データを直接送信して、印刷できます。このプ□トコルを使用して EP 刷する場合は、 IP アドレス、サブネッ 
トマスク、ゲートウェイを設定する必要があります。次の手順に従って設定を変更してください。 

なお 、 IPP (プリンターのポートじプリンターの URL を指走するインターネット印吊!])や SMB、NetWare 
などを利用した印刷にはオプションのネットワーク拡張力ードがか要です。 

設定をずる 

ここでは、操作パネルを使用して IP アドレスとサブネットマスク、ゲートウェイアドレスを設をするち法を 
説明します。 DHCP サーバーの利用や rCentreWare Internet Services 」 を使用した設定変更など、操作パ 
ネル J ： a タトのちまで設定を変更したい場合は、活用マニュアルの「ネットワークを利用した運用と管理」を参 
照してください。 


— y チェック - 

IP アドレスは、ネットワークシステム全体で管 I 里されています。誤った IP アドレスを設定すると、ネット 
ワーク全体に悪影響を及ぼすことびあります。割り当てる IP アドレスは、ネットワーク管理者に確認して 
ください。 


操作バネルおよびメニューの詳細を知りたい場合は、ま用マニュアルの「操作バネルとメニューモード」を参照して 
ください。 


の IP アドレスの取得方法を「パネル」に設定する 


〇操作パネルのプリント巧ランプが点の（プリ 
ンターが E 日刷できる巧態）していることを確 
認する。 


了 リントデ' キマス 


0 [メニュ ー] スイッチを押す。 


ディスプレイに"メニューヨウシトレイセツ 
テイ"と表示されまず。 

メニ ユー 



メ ニュー 

ヨウシトレイ t ツテイ 


0 [▼] スイッチを4回巧す。 

"メニュー丰カイカンリシヤメニニ 
示されまず。 


と表 



メニュー 

キカイカンリシャメ ニ: L - 


〇 [►] スイッチを2回押す。 


"ネツトワークセツテイ Ethernet セツテイ" 
と表示されます。 



ネットワ-クセッテイ 
Ethernet セッテイ 


プ U ンタ—の設置 
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0 [▼] スイッチを押す。 

"ネットワークセッテイ TCP / IP " と表示され 
まず。 

ネットワ-クセツテイ 
TCP/IP 


@ [►] スイッチを押す。 

" TCP/IP IP アドレスシュトクホウホウ"と表示 
されます。 

TCP/IP 

IP アドレスシ1トクホウホウ 


© [►] スイッチを押す。 

"IP アドレスシュトクホウホウ DHCP / 
Autonet " と表示されまず。（現在設定されている 
値の横には「ホ」が付いています。） 


IP アドレスシ1トクホウホウ 
DHCP/Autonet * 


© [▼] スイッチを4回押す。 

"IP アドレスシュトクホウホウパネル"と表示 
されます。 

IP アドレスシ1トクホウホウ 
/ r ネル 






〇 [排出/セット]スイッチを押す。 

"デンゲンノキリ/イリデセツテイガユウコウ 
ニナ リ マス" と表示されます。 


排出/セット 



テ’’ンゲンノキリ/イリテ‘' 
セツテイが ： L ウ〕 にナリ 7 ス 


"デンゲンノキリ/イ U デセツテイガユウコウ 
ニナ U マス"と表示されますび、この後も引き続き 
設定を行うので、ここでは電源の日 N/OFF は行いま 
せん。 


3秒後、値が確をされたことを示す「ホ」が付きま 
す。 


IP アドレスシユトクホウホウ 
A 。 ネル* 


⑩ [◄] スイッチを押す。 

" TCP/IP IP アドレスシュトクホウホウ"と再び 
表示されます。 

TCP/IP 

IP アドレスシ1トクホウホウ 



回 IP アドレスを設定する 

じ(降に示す設定は、前述の「田 IP アドレスの取得ち法を「パネル」に設定する」をしたときに有効じなり 
ます。 


〇 [▼] スイッチを巧す。 

" TCP/IP IP アドレス"と表示されまず。 



TCP/IP 

IP アドレス 


〇 [►] スイッチを巧す。 

"IP アドレス00白.000.000.000 本" と表示されま 
す。 


IP アドレス 

0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0 * 
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@ [▲] または [▼] スイッチを目的の数値 
(設定例： 192) じなるまで何回か押す。 

このとき、スイッチを押し続けると値が10ずつ連 
続的に変わりまず。 



IP アドレス 

1 9 2. 0 0 0. 0 0 0. 0 0 0 


IP アドレスは、ル数点で区切5れた4つの数値 (1 0進 
数)を設定します。それぞれの数値は、日〜3已己まで 
の値で設定します。 


© [►] スイッチを押して、力ーソル「」を次 
の数値に移動する。 



IP アドレス 

1 9 2. 0 0 0. 0 0 0. 0 0 0 


0 ® と®を繰り返して IP アドレスを設定する。 

例は IP アドレスを「192.168.001.100」と設定:し 
た場合でず。 


IP アドレス 

1 9 2. 1 6 8. 0 01.10 0 


0 [排出/セット]スイッチを押す。 

"デンゲンノ キリ/イリデセツテイガユウコウ 
ニナ リ マス" と表示されます。 

排出/セット 



テ’’ンゲンノキリ/イリテ‘' 
セツテイが ： L ウ〕にナリ7ス 


"デンゲンノキリ/イ U デセツテイガユウコウ 
ニナ U マス"と表示されますび、この後も引き続き 
設定を行うので、ここでは電源の日 N / OFF は行いま 
せん。 


3秒後、値が確をされたことを示す「ホ」が付きま 
ず。 


IP アドレス 

1 9 2. 1 6 8. 0 01.10 0 * 


© [◄] スイッチを押す。 

" TCP/IP IP アドレス"と再び表示されまず。 



TCP/I 


IP アト•レス 


回サブネットマスクを設定ずる 


〇 [▼] スイッチを押す。 

" TCP / IP サブネットマスク"と表示きれまず。 



TCP/IP 

n 

サフ，ネット7スク 


0 [►] スイッチを押す。 


"サブネットマスク日日な000.000.000ホ"と表 
示されまず。 



サフ‘‘ネット7スク 

0 0 0. 0 0 0. 0 0 0. 0 0 0本 


@ IP アドレスの設定ま順包サ弓©と同様に操作 
してサブネットマスクを設定する。 

[▲] または [▼] スイッチで値を設をするとき> 
スイッチを巧し続けると> 値が連続的に変わりま 
す。（例は，サブネットマスクを 
「255.255.255.000」と設をした場合です。） 


サアネリト7スク 
2 5 5. 2 5 5. 2 5 5. 0 0 0 * 
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O [- <] スイッチを巧す。 

" TCP / IP サブネットマスク"と再び表示され 
ます。 


TCP/IP 

サフ，ネット7スク 



のゲートウェイアドレスを設定する 


〇 [▼] スイッチを巧す。 

" TCP / IP ゲートウエイアドレス"と表示され 
ます。 

TCP/IP 

ゲ-トウ I イアドレス 


〇 [►] スイッチを巧す。 

"ゲートウてイアドレス000.000.000.000* 
と表示されまず。 

ゲ-トウ I イアドレス 
0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0 * 




@ IP アドレスの設定ま順包サ弓©と同様に操作 
してサブネットマスクを設定する。 

[▲] または [▼] スイツチで値を設をするとき > ス 
イッチを押し続けると，值が連続的に変わ y ます。 
(例は，ゲートウェイアドレスを 
「1 92. 168.001.254」と設をした場合です。） 


ゲ-トウ I イアドレス 
1 9 2.1 6 8. 0 01. 2 5 4 =1= 


固設定を有効にする 

これまでの設定を有効にするために、プリンターの電源をいったん OFF にしてから、再度 ON にしてくださ 
い。プリンターの電源が ON じなったら、ホの「設走を確認する」に7ページ）へ進んでください。 
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設定を確認ずる 


プリンター設定リストを印刷して、設定した内容を確認しまず。プリンター設定リストの印刷方法および 
印刷結果の例は、 ri 日テスト印刷をずる」に0ページ）を参照してください。 

ネットワークプリンターで使用する場合は、プリンター側で、設置ずるネットワーク環境に応じたプ□トコ 
ルを起動しておく必要があります。詳しくは、活用マニュアルの「ネットワークを利用した運用と管理」お 
よび「操作パネルと メニュー モード」を参照してください。 

なお、 Multiwriter 1 700 C が標準でサポートしているネットワークプ□トコルは、 「 TCP / IPCLPD ) 丄 「 TCP / 
IP ( Port 910 0) 丄 「SNMP UDP 」、「 FTP」、「SMTP ( StatusMessenger ) J . および 「HTTP (CentreWare 
Internet Services )」 です。その他の riPP 」、 TSMB 」、「 NetWare 」、 および 「SNMP IPX 」 を利用する場 
合は、オプションのネットワーク拡張カードが必要です。 

IP アドレス、サブネットマスク、ゲートウェイアドレスの設定が完了したら、に章プリンターソフトウエ 
アのインス!-ール」に9ページ）へ進んでください。 

—チェック- 

MumWriter 17日 OC は 「NEC Network Port 」 に接続した印刷をヴポートしていません。このプリン 
夕一のドライバーをインス!ルする隙、接続先のネットワークポートに 「NEC Network Port 」 を指 
定すると印刷び遲くなることびあります。プリンタードライバーのインス I ルはに章プ U ンターソフ 
トウエアのインストール」 （3 白ページ）に示す手順で行ラことをお勧めします。 


MultiWriter ] 7日日じでは、次のよラなネットワーク機能を持っています。各機能の詳細については、活用マニュ 
アルを参照してください。 


IJ 次のよラなニーズに柔軟に対応でをます。 

• プリンターの IP アドレスを DHCP サーバーで管理する。 

•受信制限を設ける （ IP フィルタ U ング機能)。 

♦ WINS サーバーにプ U ンターを登録する。（オプションのネットワーク拡張カードび必要です） 

DHCP で運巧したい場をは、操作パネルを利巧して、アドレスの取得ち法を 「 DHCP 」 にしてください。ま 
た、 IP アドレスび変更されることびあるので、定期的に IP アドレスを確認して使用ずる必要びあります。 

「受信制限」とは、ネットワーク上のコンピューターに割り当てられた IP アドレスなどを元にこのプ U ンター 
び印刷ジョブを受信でさるコンピューターか5のちのであるかどラかを判断し、受信許巧/拒否の制限を設け 
るものです。設定は操作パネルやに entreWare Internet Services 」 から行います。詳しくは「活用マニ:! 
アル」の「ネットワークを利用した運用と管理」の r より便利なネットワーク機能を使うには」で説明してい 
ます。 


^ CentreWare Internet Services が使巧できます。 

Web 画面か5プ U ンターの状態やプ U ンターの各種設定びできます。この機能を 「CentreWare Internet 
Services ] と呼びます。 


SNMP エージェント機能を持ってしほす。 

SNMP エージェント機能を起動ずる（工場出荷時：起動）ことによって、各種 SNMP マネージャーか5、こ 
のプ U ンターを管理でさます。 


4 J 電子^ールを送受信でさます。 

企業内のネットワークやインターネットを経由して、ユーザーとプ U ンター間で電子メールを使った情報の送 
受信びできます。この機能を 「 StatusMessenger 」 と呼びます。 


プ U ンタ—の設置 
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オプション品の紹介 

MultiWriteM 700 C にはじ(下のようなオプションが用意されています。をオプションの詳細については、活 
用マニュアルの「オプション」をご覧ください。 



プリンターケーブル 

このプリンターで使用するプリンターケーブルは次の型番のものをお勤めします。詳しくはお買い求めの販 
売店にお問い合わせください。 


型番 

品る 

説明 

PR - UCX -02 

US 巳ケーブル 

プリンターの US 日インターフェースとコンピユーターの US 日インターフェー 
スを接続ずるためのケーブルです。 ケーブルの長さは 2 m 。 

PC - PRCA -01 

プリンタケーブル 

PC 98- NX シリーズを含む旧 M PC / AT 互換機 （ DOS / V 対応磯）用プリンター 
ケーブルです。 D - sub 25 ピン、ケーブルの長さは 1.5 m 。 


みック 


このプ IJ ンターは NEC の PC - 9800シ IJ — ズコンピューターには対応してしほせん。 
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2 章 

プリンタ■ソフトウ I ア 
のインストル 

この章ではこのプリンターじ添付の「プリンタソフトウェア CD - ROM 」 を使ってお使いじなるコンピュー 
夕一にソフトウェアをインストールする手順および印 吊 U の手順やこのプリンターが提供する機能じついて 
簡単に説明します。 

MultiWriter 1700 C に添付のプリンターソフトウェアはこのプリンターと□-カル（パラレルまたは USB ) 
およびネットワークで接続されている PC 98- NX シリーズを含む旧 M PC / AT 互換機 （ DOS / V 対応機）にイ 
ンストールすることができます （ NEC の PC - 9800シリーズにはインス!ルできません)。 

使用できる動作環境はじ(下のとおりです。このプリンターがサポートする OS については、 Multiwriter の 
ホームぺージ 「 http ://121 ware . com 」 を参照してください。 


接続方法 

□-カル接続 

ネットワーク接続 

ポートる 

バラレル * 1 

US 日 * 2 

LPD 

Port 

9100 

NetWare * d 

SM 日 * 3 

IPP * 3 

プロトコル 

- 

- 

TCP/ 

IP 

TCP/ 

IP 

IPX/SPX 

NetBEUI 

TCP/ 

IP 

TCP/IP 


Windows XP*3 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

— 

〇 

〇 


Windows Server 
2003 が 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

— 

〇 

〇 


Windows 2000 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

OS*4 

Windows Me 

〇 

〇 

0*7 

0*7 

〇 

〇 

〇 

〇 


Windows 98 

〇 

— 

0*7 

0*7 

〇 

〇 

〇 

— 


Windows 98 

Second Edition 

〇 

〇 

0*7 

0*7 

〇 

〇 

〇 

— 


Windows NT 4.0 

〇 

— 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

— 


*1 コンピュークーに接続するポート（バラレルコネクター) が必要です。 

*2 コンピューターに接続するポート山 SB コネクター)があ要でず。 ただし, USB 対応機器ずベての動イ乍をな証するものではありませ 
ん。 0S のアップグレードの組み合わせによっては正しく動作しない場合があります。 MultiWriter 17册 C の USB インターフエース 
は、 USB2.0 (Hi-Speed) 【こ準拠しています GA/indowsXP 、 Windows Server 2003、 Windows 2000 (Service Pack 4 た_/峰）は OS 
標準ドライバーを使用したときに US 巨之日 (Hi-Speed) じ対応しています）。 

*3 オプションのネットワーク拡張力ードが惠、要です。また、 Windows Me で使巧するためには、 Windows のインストール CD か6 
IPP クライアントをインストールする必要があります。 

*4 日 S によって動作するコンピューター集件が異なります。詳しい動作菜件は各 OS のマニュアルを参照してください。 

*5 Windows XP 64-Bit Edition には対応していません。 

*6 目4ピットバージョンの Windows Server 2003じは対応していません。 

*7 接続先には専用のポートを使用します（インストーラーを使ったインストールで自動的にインストールされます)。 



2 プ U ンタ—ソフトウェアのインスト—ル 
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プ u ンタソフトウ 



一の利用 


プリンタードライバーのインストールには、このプリンターに添付の「プリンタソフトウェア CD - ROM 」 を 
使用します。 

プリンタソフトウェア CD - ROM をインストールするコンピューターの CD - ROM ドライブじセットすると 
r プリンタソフトウェア CD - ROM メニュー」が起動します。プリンタードライパーおよびこのプリンターの 
ためのソフトウェアをインストールするときは、このメニューから始めます。 


プリンタードライバーをインス ー I 
卜ールします。[プリンタソフト 
ウェアインストール]でインス 
卜ールできるソフトウエアのイ 
ンストールも併せてできます。 


このプリンター用のソフトウェ- 
ア ( SimpleMonitor ) とこのプリ 
ンターを活用するために必要な 
情報が記載されて「ま用マニュァ 
ル」をインストールすることがで 
きます。 



このメニュー医 
を終了します。 


このメニュー画面に表示する言語を日本語と英語の中から 
選択します。選巧した言語用のプリンタードライバーがイ 
ンストールされます。 


プリンタードライバーのインストールには次の2つの方法があります。 

• 「プリンターを横索してインストールする」 （31 ページ） 

このメニューがコンピューターじ接漏されているこのプリンターを自動的 I こ検索し、最適なが態に 
設定してからインストールをします。 

• 「プリンターを追加インス!—ルする」 （43 ページ） 

このメニューでプリンターを横索できなかった塌合やネットワーク上の共有プリンターを接続先としてイ 
ンストールする場合に使用します。プリンターの設定などを手動で入力しながらインストールをします。 


最新プリンタードライバーの入手ち法について 

最新プリンタードライバーは、インターネット ri21ware.com 」 で提供しています。ダウン□-ドしてご利用く 
ださい。なお、通信費用はお客様のご負担となりますので、ご了承ください。 
ri21ware.com 」 のアドレス （ URL ) は、次のとおりです。 

http://] 21 W 日 r 巨. com 


インストールの準備 


インス! -- ルを始める前に次の準備をしてください。 

• パラレルインタフエースケーブルまたは US 目インターフエースケーブルをこのプリンターに接続し 
て使用する場合は、それぞれのケーブルをコンピューターとこのプリンターじ接続してください。 
プリンターの電源を OFF のままにしてくださし、。 

• ネットワークを介した環境でこのプリンターを使用する場合は、ネットワークケーブルをこのプリ 
ンターじ接続した後、このプリンターのネットワークの設走をミ斉ませておいてください。最後にプ 
リンターの電源を ON じしてください。 
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プリンターを巧索してインストールずる 

プリンタソフトウェア CD - ROM メニューを使ってプリンターを検索し、インス!ルする手順を使巧して 
いるオペレーティングシステム別に説明します。 


Windows XP/Windows 2000/Windows Server 2003 


□一カル接続（パラレルインターフェース接続および USB インターフェース接編）では「プラグ-アンド- 
プレイ」も併せて実行します。 

ここでは 、 Windows XP 日本語版を例にとり、プリンタードライバーをインス!ルする手順を説明しま 
す。 


r チェック 


Wind 日 wsXP へのインス!ルには、「コンピュータの管理を」である必要びあります。 

Windows Server 2日日3または Windows 20日日にインストールするには、 [ Administrators ] または 
[Domain Admins ] グループの^ンバーである必要びあ0ます。 


〇 <口ーカル接続の場合> 

プリンターの電源が OFF になっていることを殖認する。 

<ネットワーク接続の場合> 

プリンター®電源が ON になっていることを確認する。 

0コンピューター①電源を ON じする。 

Windows XP 日本語版を起動しまず。 


このプ1」ンターと□—カル接続しているコンピユー 
夕一で新しい八一 ドウエア検索画面び表おされた場合 
は、[キャンセル]をク IJ ックしてウィヴードを終了し 
てください（下に示す画面イメージは Windows XP 
Service Pack 1日本語版でのものです）。 



巧しい/、ードウェアの巧まウィザ—ド①巧抬 

この0ィヴ-阿な,；わ®の I 凡;•ぶ丢化口の I 巧インストルけホ 
NEC MuHiWriter 1700 C 

/、ードウ I アじ村 fS のインストール CD またはフ09ピーディ 
ろ^スウホち S « をは、巧入してくだな、 

インストルモ进を没んでくだ ? U 

@5ウトウ巧を-白賦-なぶ卜4巧-る-'お誤'あ 
0— 民がは待走の巧雨船インスト-化するを M)6) 

巧巧 ■? を： DiA] をクわウしで<巧&ん 


か\ (が> ] 〔 




0プリンタソフトウェア CD - ROM をコンピュー 
ターじセットする。 

[プリンクソフトウェア CD - ROM メニュー]が起動 
しまず。 


お使いのコンピューターによっては、自動的にメ 
ニュープ□グラムび立ち上び5ない場合びありま 
す。その場合は CD - R 日 M のルートディレクトリーに 
ある 「 CDFE . EXE 」 を実行してください。 


〇 [プリンタドライバインストール]をクリツ 
クする。 


NEC 

NEC MultiWriter 170 DC 

での巧孤 i [インスト-ル]ポ义■がリツ九て，ブ巧 1 ■，化 J： むブリ;-<5リか。 I アを(•ンスト- Jl/L てな 
み、 


ブムタドライバインストール 


Iブリ:^ンフトロ王7インスト-け 


:ュ ー3 で巧ブ J ン5ドライバ«ィンストー1んます。 


だュ -5 で度用すろ:九)ンタソコトウ王アをインスト- JUL ぶす。 


] 


I が I 


セットアップの準備を始めまず。しばらくお待ちく 
ださい。 


2 プ U ンタ—ソフトウェアのインスト—ル 
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0 [使用許諾契約]①記載をよく読み、[使用許 
諾契約に同意する]を選び、[次へ]をク 
リックする。 

同意しないと々へ進めません。 



プリンターのお索を晶始します。しばらくお待ちく 
ださい。 


ブリンさぞなま中です。お待ちください。 


プリンターの模索を終了ずると、リスト(こ横索され 
たプリンターの一覧が表示されまず。 



• ここで表示されるプ U ンターはネットワークに 
接続されたプ U ンターです。インス!-ールする 
プ U ンターび表示されている場合は、手順7へ 
進んでください。 

• インストールするネットワーク上のプリンター 
び U ストに表示されていない場合は、[再検索] 
をクリックしてください。それでを表示されな 
い場合は、プ U ンターの電源び日 N になってい 
ること、およびネットワークに正しく接続され 
ていることを確認してくださし、。 

• Windows ® 「マイネットワーク」内に存在す 
る共有プ U ンターなどネットワーク共有プリン 
夕一のインストールをする場含は、このリスト 
には表示されません。[プリンタドライバの追 
力日]をクリックして手順を進めます。「プリン 
ターを追加インス!-ールする」 （43 ページ）で 
詳しく説明しています。 


0 く □一カル接続の場合のみ> 

プリンターの電源を ON にする。 

-•"チェック- 

複数のプ U ンターを接続している場合は、 

1 台ずつ電源を日 N にしてウイヴードを完 
了させて < ださし、。 


[新しい八ードウエアの横索ウィザード]が起動しま 
す。ここでプラグ■アンド-プレイのセツトアップを 


します。 


• Wind 日 WS 20日0でパラレルインターフエース接 
続のプ U ンターを検索する場合は、[再検索]をク 
リックする必要びあ0ます。 

• Windows XP を使用しているコンピューターで、 
新しい八ードウエア検出画面内に Windows 
Update への接続設定画面び表示された場含、こ 
こでは Windows Update に接続せずに次へ進んで 
<ださし、。 


[ソフトウェアを自動的にインストールする（推奨)]を 
選んで[巧へ]をクリックしてください。インストール 


を開始します。 



r チェック 


U (下の[八ードウェアのインス!ル]ダ 
イア□グボックスび表示される場含びあり 
ます。添付のプ U ンタソフトウェア CD - 
R 日 M に収録されているソフトウェアは、 
弊社により動作を確認されています。 

[続行]をク U ックし、インス!ルを続 
行してください。なお、[インス!-ールの 
停止]をク U ックした場合はインス!-ール 
び中止されます。 




この 0- 巧巧： 
巧ンタ 


1( 歸馨な 

(T. の,スト巧さ9 67~•あ 


巧するためにインストールしようとしてつ怜王刃ん whdoM かとめ 
..山*一—ずる wndMS ロテス h (こさ•巧していません 
' がある》わ ） 

インストールち良行した g ろ.シス T ムのおなが S なねれた 0, システム 
ザす E ミじなるなど、まス汹 B きモ引き居こす S 因巧ち6ザが） 
ホす.#すクインストールち中 K レ Win か— S □] テスト E ろ巧し无 y フ 
ても17»(\去可**どみ、 n ご的：!？ベン5-じ•巧 na ことモ. 
Microsoft a なします。 
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© 設定内容に変更がない場合は[次へ]をク 
リックする。 


NEC MulliWritef 170 OC 

U スト巧の巧ちでブ J ンさドラみ巧な巧します。巧を玄更至する: S さ13,ブリン5ドライ I 巧出巧して团:去]ポタン定 
クリックして < だ巧、 

ブリンがろ1•バの 
ブムを色 


アドレス 

NEC MultiWiter 1700が- 1) 123123123,101 
1 TO とビーの1 . 


NEC MultiVtiter _ _ 

NEC MultiWIter 1700 C tl ビ- 
NEC MultiV - 


123.123123.102 
LPn： 

US 即 01 


ボートる 
FX 284 A 26 
123.12 3.123. 


〔 < ぉ(野 C 汝へ 


Ip □ 

市 


リストの中のプリンクーを選び、この画面の[蛮 
要]をクリックずると設をを変更することができま 
す。 

このプリンターの名前を変更できます。複数の 
プリンターをインストールする場合、およびす 
でにこのプリンターのを前でインストールミきみ 
の場合、プリンターの名前の後ろに"（コピ ー 


n )’’ を自動的に付けます 
いきます）。 


( n は1から順に増えて 


ブリン sy フトウ17イシスト -A 




MultiV^iter 17术 1 C 


■ □これかをネットワ-ク上の的ゆコ乂。-巧;《ちするを） 


-□このプがか>$1こする屯） 

■ □ボートるにぶず IP アドレスを度 fflr るの 

巧 I する*^3、け1/>5る]ェディットポックスぶ"巧巧？ 


ブリンタをする * K 
入力して&さし W 
このブ J ン5?ネット9-: 
ブリンタ S ネット9—ク中 


プリンターのポート名をホスト名 
( DNSS ) ではなく、 IP アドレスで表 
示させる場合にチ I ックします。 


コンピューターでこのプリンターを通常 
使うプリンターに設をします。 


このプリンターをネットワーク上のイ也のコン 
ピューターからも印刷できる共有プリンター 
に設定できます。名前はわかりやすいものにし 
てください。 


絲卜端边瑞错藏恐懲瓶销變盛驟繳 t 鳥 クしてリスト 娜す舖 

プレイリ抽ドラ/巧インストルす诚合な%ンが引バ議になへがさリツんて 
[すべてクリア]ボズ巧クわクすな:。。り、か乂ドライバの巧巧找•棋5;すぺて脚♦巧はす。 

I すべてク1 I 曲が!留一 L ブリンがを1■パの追加が...~ I 
「 A へ I I キヤン它ル 1 

- 


• プラグ•アンド•プレイで検索されたプ U ンター 
のチェックをオフにはでさません。 

• ダイア□グボックスの下側にある[すべてク U ア] 
をク U ックするとチェックボックスの操作びでさ 
るプ U ンターのチェックびすべてオフになります。 


プラグ■アンド-プレイじよる八ードウエア（このプリ 
ンター）のインス I ^ールの完了を知らせる画面で[完了] 
をクリックします。 



リストに検索されたプリンターの一寶が表示されま 
す。 


NEC MultiWriter TTOOC 

チェックボックスさクリックすることで，インストールするブリン5ドライ,巧宙巧してくだ巧 Ail 瞄のブリン5ドライバ 
り巧 I 巧3れで々巧さは，！瞄迅6することもできます， 


をお 

ボート枉巧 

アドレス 

百 N 防 MultWi 怕 17 C 的 

B NEC MultiWrter nOOC 

い.つレル 
旧巨 

LPn : 

USBOCT 


けドラの巧加]ポタンがリツんてキので州:巧 


口一月ル}6反ブ J ン5?インストールする巧合) 3. ブ J ン5の1夕定入れて，ケーブ<巧巧巧してくだ巧 k 
ブうヴアンけレイでブリン5ドろ/パちインストールする:苗台主ブリンうドラ■む；巧だ巧 I こじ}:へ]ポタンをクリック 
なさい， 

[すべてクリァ]ボダ巧クゎクするこ0^^^^ブ_；ンか-ラィバの巧巧がぉ1;ずぺて供防されます。 


すぺてクリアの I '由な巧留 j [ ブ J ンザライパの巧加 W _. 


ホへな P> i I キャンむレ 


〇コンピューターじインス!'―ルしたいプリン 
夕一をリストから選び、[次へ]をクリック 
する。 


NEC MultiWriter 170 OC 

ブボックスさクリック r る___ 

巧れて I &巧さは，なな达巧することち’ 

プリンがラパの 


ブリン Sy フトウェ7インスト-, 


ブリンタ y フト017インストール 


2 プリンタ—ソフトウェアのインスト—ル 


前還画 




揽器 
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© このプリンターのためのソフトウェア①中サ 
6インストールしたいものを選んで[インス 
卜ール]をクリックする。 

[活用マニュアル]はこのプリンターをさらに活用 
するためのさまざまな操作説明が記載された説明書 
でず。に impleMonitor ] はこのプリン女一の状態 
をコンピューターから磕詔するためのソフトウェア 
でず。リストから、 [ SimpleMonitor ] を選んでそ 
の下の[変更]をクリックするとコンピュークーの 
起動樹こ SimpleMonitor も起動させるかどうかを設 
定:ずることができます。 



インストールを開始します。しばらくお待ちくださ 
し、 



⑩[完了]をクリックする。 

プリンタソフトウエア CD - ROM メニューじ戻りま 
す。インストールしたコンピューターの環境によつ 
ては再起動を促ずメッセージが表示されることがあ 
りまず。必要に応じてオプションを選んで完了して 
ください。 



〇 [終了]をクリックする。 



® プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 

W 上で完了です。 


インストールを終了すると終了をからせる画面が表 
示されまず0 
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Windows Me/Windows 98 


Windows Me と Windows 98 でのインス! -- ル手順を説明します。ここでは 、 Windows Me 日本語版を例 
にとり、プリンタードライバーをインストールする手順を説明します。 

□-カル接続（パラレルインターフエース接疏および USB インターフエース接続）のプリンターを化のネッ 
トワーク上のクライアントじ「共有プリンター」として利用できるようにするためのま順については、「イ 
ンストール手順」の後で説明しています。 


— V 子で内 - 

US 日インターフエース接続びできるのは 、 Windows Me と Windows 98 (Second Edition ) です。 


インストール手順 

□-カル接続（パラレルインターフエース接続および USB インターフエース接続）では「プラグ-アンド 
プレイ」も併せて実行します。 

〇 <口ーカル}き続の場合> 

プリンターの電源が OF F になっていることを淀認する。 


<ネットワーク接続の場合> 

プリンターの電源が ON になっていることを確認する。 

0コンピユーター①電源を ON じする。 

Windows Me 日本語版を起動しまず。 


このプリンターと□—カル接続しているコンピユー 
夕一 で新しい八一 ドウエアの追加ウィヴード画面び表 
示された場合は、[キャンセル]をク I 」ックしてウィ 
ヴードを終了してください（下におす画面イメージは 
Windows Me 日本語版でのものです）。 



;欠佛 ibCW- ドウ I 网I巧〕抑まけ:： 

NEC MuftiWrrter 17000 

A- ドウ I アをサポ-卜しているのトウ I アを自お的 t こなまに，イシス 
トールできます0 A -阳巧にか1がンスト-ルブディアがあるみさ 
は、を M ディア4巧入して、なへ]を州ジウしてください。 

オブシ必を涅巧してくだな、 

巧 ㈱ 踞樹强置蜡翻饒 f を:お姿磯 i 

r ドライ/の巧所を;目まするおしり妇滿 D あるろちれ〉® 


•:房をが汝へ> 


0プリンタソフトウェア CD - ROM をコンピユー 
夕一じセツ 卜する。 

[プリンクソフトウェア CD - ROM メニュ ー] が起動 
します。 


お使いのコンピューターによっては、自動的に; 
ニュープログラムび立ち上び5ない場合がありま 
す。その場含は CD - R 日 M のルートディレクト|」~に 
ある rCDFE . EXEJ を実行してください。 


〇 [プリンタドライバインストール]をクリツ 
クする。 


NEC 


な[インストル]ボタンがおんて，ブXがラがもよびかパで卜た巧むストルしてな 


ホ)パドうイバ"〇スト' 


イバイ>ストル I このコンビュ- 
ウェ7インスト J レ[-こた化ュ' 


.ダ巧*るブリンさドうイ J 巧インストー,ます。 


づで(拥ずるブリタでトウIアを〇スト叫ん壬す， 


J 


J 


セットアップの準備を始めまず。しばらくお待ちく 
ださい。 

@ [使巧許諾契約]の記載をよ < 読み、[使用許 
諾契約に同意する]を選び、[次へ]をク 
リックする。 

同意しないと次へ進めません。 



2 プ U ンタ—ソフトウェアのインスト—ル 
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プリンターの模索を開始しまず。しばらくお待ちく 
ださい。 

ブリンさぞ巧まやです。お待ちください。 


プリンターの模索を終了すると、リストに横索され 
たプリンターの一覧が表示されます。 


このプリン ターの ドライパーをインストールずるた 
め(こ「塌所」を指をするよう指示をずる画面が表示 
された塌含は、[適切なドライパを自動的に模索ずる 
(推奨)]を選び、プリンタソフトウェア CD - ROM を 
セットした CD - ROM ドライブ(こある以下の場所を指 
定してください（このメッセージは2回表示される場 
合がありますが、すべて同じ塌所を指をします)。 


入力例： CD - ROM ドライブ名が E の場合 


黏鱗滞窺 縱す沒 澈ゎ洛磯转リ茄 イバ繼 てなみい化のブ リ眉バ 


广かバドラ ^^ バが - 


ち*} 

I ポート •« 

I アドレス 

dw 防 Multwi 怕 ITQCIC 

TCP/IP 

12 ai 23.123.101 

因 NEC MuHiWrter 170 OC 

TCP/IP 

123123.123102 


織ラ-ぶ寂し継戴賢麟お费瓣響ぷ歷化てのトミ肋ずる。、’口 

口-化ブインスト-ルすが8さ13,ブリー犯)を®ミ入れて、了-力巧巧巧 U てくだ 
ブラグアンドブレイでゴ J ンザをんを〇ストールする*さは，ブリンが’ライパな巧谢こじ S へ]ボタンを死!ツルて 
くだ式、 

[すべて州ア林—タンがリックすたとIな J. ブ J パドろ<1;の泌巧がお3’ザべて柏な巧はん 

すべてク U7© J 再巧ま皂> I ブ U ン5!ドライバの這如(が.- J 


み A のり || — キ中ン坛 ; レ」 


rE :¥ Drivers ¥ HB ¥ Win _9 x (\/ le¥JapaneseJ 


巧しい A- 阿巧の巧加ウィサード 



厂フロが-ディ;けドライブの 


广 CD- 帕 M ドライブの 


• ここで表示されるプ U ンターはネットワークに 
接続されたプ U ンターです。インス!-ールする 
プ U ンターび表示されている場合は、手順7へ 
進んでください。 

• インストールするネットワーク上のプリンター 
び U ストに表示されていない場合は、[再検索] 
をクリックしてください。それでを表示されな 
い場合は、プ U ンターの電源び ON になってい 
ること、およびネットワークに正しく接続され 
ていることを確認してくださし、。 

• Windows の「マイネットワーク」内に存在す 
る共有プ U ンターなどネットワーク共有プリン 
ターのインストールをする場合は、この U スト 
には表示されません。[プ U ンタドライバの追 
力日]をク U ックして手順を進めます。「プリン 
ターを追加インス!-ールする」 （43 ページ）で 
詳しく説明しています。 


_ <戻る(目） 戌へ I か如レ I 

なお、 「 E :¥ Drivers ¥ H 巨 ¥ Win _9 xMe ¥ English 」 は英 
語版 0 S 用のドライバーの場所でず。 

しばらくずると、リストに検索されたプリンターの 
一覧が表示されます。 



〇 く □一カル接続の場合のみ> 

プリンターの電源を日 N じずる。 

-チェック- 

複数のプ U ンターを接続している場合は、 

1台ずつ電源を日 N にしてウイヴードを完 
了させて < ださい。 


[新しい八ードウェアの追力□ウィザード]が起動しま 
す。ここでプラグ■アンド-プレイのセットアップを 
します。 

パラレルインターフェース接続のプリンターを検索す 
る場合は、[再検索]をク U ックする必要びあります。 


〇コンピューターじインス!^ールしたいプリン 
ターをリストから選び、[次へ]をクリック 
する。 

NEC MultiWriter 170 OC 


ずンがうが瓶了なみ k 側のかパドライバ 


る的 

.1 ホ' 7 卜粧… 

1アドレス . J 

■ N 防 Multm わり70 OC 

■ NEC MuHM か 1 1700 C 
0 NEC MultiWiterlTOOC 

パつレル 

USB 

TCP/IP 

LPT 1： 

US 田の 

12 ai 23.123 .101 


織ラ-がのを星ラをち贤嚴懂な轉歷絲歡ゥしのストな巧ずる。、口 

□-巧宙夕 ■) ン巧インストールする《さ。,かン5のでぶ SA れて,ケーカレ幻*巧じ。:だか、 

ブラヴアソドろレイでブ J ンザライ)巧インストールする*さは、ブ J ン5ドライいもな谢こ W へ]ボ S ンが J ックして 
くだみ、 

[すべてかアザタンがリックすたとにが，ブ J ンザろ<1;め巧抑がぶすベて巧な巧巧ん 

にずぺてク巧を j S 巧まを I ブ U ンがライバの風!!曲 - J 
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• プラグ•アンド•プレイで検索されたプ u ンター 
のチェックをオフにはでさません。 

• ダイア□グボックスの下側にある[すべてク U ア] 
をク U ックするとチェックボックスの操作びでさ 
_るプ U ンターのチェックびすべてオフになります。 

〇設定内容に変更がない場合は〔次へ]をク 
リックする。 


NEC MultiWriter 170 OC 


^ストののでブリンさドライ J 巧 f 竹んます。ですな巧 Si かンタドライ;巧巧巧して圧至がづンモ 


'かン5た M •パが- 

丸ン娩 . 

了化ス ' — 

. ブ J ン さ.ボ ー 1 ■を .1 

NEC Mu 画怕17000が一 2) 
NEC MultMYiterl 70 0C 

NEC Mjltutiter 17000と! ビ ー1) 

LPTl： 

US 巨002 
123.123.123.10 

LPTl： 

US 扣日2 

123.123123101 


巧を)- I 


- 

リストの中のプリンターを選び、この画面の[変更] 
をクリックすると設定を変更ずることができます。 

このプリンターの名前を変更できます。複数の 
プリンターをインストールする場合、およびす 
でにこのプリンターのを前でインストール済み 
の場合、プリンターのを前の後ろに"（コピ ー 
n )" を自動的に付けます （ n は1から順に増えて 
いきます）。 



プリンターのポート名をホスト名 
( DNSS ) ではなく、 IP アドレスで表 
示させる場合にチてックします。 

コンピューターでこのプリンターを通常使うプ 
リンターに設をします。 


0このプリンターのためのソフトウェアの中か 
らインストールしたいものを選んで[インス 
卜ール]をクリックする。 

[活用マニュアル]はこのプリンターをさらに活用 
するためのさまざまな操作説明が記載された説明書 
でず。に impleMonitor ] はこのプリン女一の状態 
をコンピューターから磕認するためのソフトウエア 
でず。 


リストか b 、 に impleMonitor ] を選んでその下の 
[変更]をクリックずるとコンピュークーの起動時 
に SimpleMonitor も起動させるかどうかを設をする 
ことができます。 



インストールを開始します。しばらくお待ちくださ 
い。 



インストールを終了ずると終了を知らせる画面が表 
示されまず。 

⑩[完了]をクリックする。 

プリンタソフトウエア CD - ROM メニューじ戻りま 
す。インス!—ルしたコンピュー タ ーの環境によつ 
ては再起動を促ず六、ソセージが表示されることがあ 
ります。'必要に応じてオプションを選んで完了して 
<ださい。 



2 プ U ンタ—ソフトウェアのインスト—ル 
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O [終了]をクリックする。 


® プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 



W 上で完了です。 


プリンターの共有手順 

□-カル接続でインストールしたこのプリンターをネットワーク上の他のクライアントと共有するための 
手順を説明します。プリンターを共有しない場合は必、要ありません。 

ここで説明する手順を行った後、ネットワーク上の化のクライアントはプリンタソフトウェア CD - ROM の 
r 追加インストール」を使ってネットワーク共有プリンターとしてプリンタードライバーをインス I -- ルし 
ます t プリンターソフトウェアのインストールと削除」 （47 ページ）を参照)。 

-チ;凹ク- 

ネットワーク環境で共ちプ IJ ンターをお使いになるためには、コンピューターにあ6かじめ 「Microsoft 
ネットワーク巧ちサービス」などクライアントソフトウェアや TCF / IP 3 n トコルを組み込んでおく必要 
びあります。詳しくは 0 S の説明書をご覧くださし、。 


〇 [コント□-ルパネル]を開く。 

0 [ネットワーク]アイコンをダブルクリック 
する。 

[ネットワーク]ダイア□グボックスが請きます。 



0 [ファイルとプリンタの共有]をクリックす 
る。 
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O [プリンタを共有できるようじする]を 
チェックし、 [0 K ] をクリックする。 

[ネットワーク]ダイア□グボックスに戻りまず。 



0 [0 K ] をクリックする。 



-卜"チェック- 

ネットワークの構成を変更した場含は、必 
ず Windows を再起動してください。 

〇 [プリンタ]フォルダー巧の [NEC MultiWriter 
1700 C ] アイコンをクリックする。 

[プリンタ]フォルダーは[スタート]か5 [設定:]- 
[プリンタ]をクリックすると開きます。 


み [ファイル]メニューの[共有]をクリック 
する。 

[NEC MultiWriter 170 OC のプ□パティ]ダイア日 
グボックスが表示されまず。 



〇 [共有]シートの設定をする。 

[共有ずる]を選び、そのプリンター[こ対して、共 
有をを設定します（コメント、パスワードは'必要に 
応じて設定しまず)。 



〇 [ OK ] または[適用]をクリックする。 


2 プ U ンタ—ソフトウェアのインスト—ル 
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Windows NT 4.0 


Windows NT 4.0 の場合、プリンタソフトウェア CD - ROM のメニューを使って自動的に検索できるプリン 
ターは、ネットワーク上に接続されたプリンターのみです。□-カル接続（パラレルインターフェース接疏） 
のプリンターのドライバーをインストールする場合は、「プリンターソフトウェアのインストールと削除」 
(47 ページ）を参照してください。 

-チ::ック- 

• Windows NT 4.0 にインストールするには、 [ Administrators ] または [Domain Admins ] グルー 
プのメンノ（一である必要びあります。 

• コンピューターに ITCP / IP プ□トコル」と 「Microsoft TCP / IP 印刷」びインス!ルされている 
ことを確認します。インス!-ールされていない場合は 、 Windows NT 4.0 に付属の説明書を参照し 
てインス I ルしてくださし、。 


〇プリンターの電源が ON じなっていることを 
確認する。 

0コンピユーター①電源を ON じする。 

Windows NT 4.0 日本語版を起動します。 

0プリンタソフトウェア CD - ROM をコンピユー 
夕一じセッ 卜する。 

[プリンタソフトウェア CD - ROM メニュ ー] が起動 
します。 


お使いのコンピューターによっては、自動的にメ 
ニュープログラムび立ち上び らな い場合びありま 
す。その場合は CD - ROM のルートディレクト IJ 一に 
ある rCDFE . EXE 」 を実行してくださし、 


〇 [プリンタドライバインストール]をクリツ 
クする。 



セットアップの準備を始めまず。しば6くお待ちく 
た’さい。 


0 [使巧許諾契約]の記載をよ < 読み、[使用許 
諾契約に同意する]を選び、[次へ]をク 
リックする。 

同意しないと次へ進めません。 



プリンクーの横索を開始しまず。しばらくお待ちく 
ださい。 


ブリンタぞ巧を中です。お待ちください。 
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プリンターのお索を終了すると，リストにお索され 
たプリンターの一覧が表示されまず。 


茄が祖了な…剛ブ W 巧イ" 

かンタがパが- 


を B 
己 NEC 


アドレ2^_ 

1知23.123.101 
123123.123102 
123.123123.133 


鱗ラ-ぶ獻継戴で规 m' 费遲觀を纖纖クルてリス巧肋す狐^^^ 


[すぺて知アザタンだ>リックすたと|ぶ.ブ J ンザお ■< ;め泌巧^；»«ザべて巧巧巧はん 

すべてクリア0」再苗まを」プリンか—ラ々ゆ這扣化)-」 


_|! 1 なろ :: 空色 111 キ*：^レ I 


ここで表示されるプ U ンターはネットワークに 
接続されたプ U ンターです。インス!-ールする 
ネットワーク上のプ U ンターびリストに表示さ 
れていない場含は、[再検索]をクリックして< 
ださい。それでわ表示されない場含は、プ U ン 
ターの電源び日 N になっていること、および 
ネットワークに正しく接続されていることを確 
認してください。 

パラレルインターフェースで接続されているプ 
U ンターや Windows の「マイネットワーク」 
巧に存在するネットワーク共有プ U ンターのイ 
ンス [ -ールをする場含は、このリストには表示 
されません。[プ U ンタドライバの追加]をク 
U ックして手順を進めます。「プ U ンターを追 
加インス!-ールする」 （43 ページ）で詳しく説 
明しています。 


0コンピューターにインストールしたいプリン 
ターをリストから選び、[次へ]をクリック 
する。 


NEC MultiWriter 170肪 

リスト内のでブリンがライ J 巧巧風ぶす。お E す定坦を&かンタドライ;巧巧巧 t て圧至げ 

か乂# I アドレス . 巧有る 

NEC MuttSAYiter 170 C 1な123.123'1の 

NEC MultiWrter 1700 (zt-1) 123.123123.102 

NEC Mult 刪か M700 仁ピ-リ123123.123.103 

ムヴ扩-トモ 1 

1231231の.101 

123123.123102 

123.123123.103 


巧の- 1 



<戻る担） li’’’; 交へ'狙り…]1 ホヤン它ル1 


ダイア□グボックスの下側にある[すべてク U ア]を 
ク U ックするとチェックボックスの操作びできるプ U 
ンターのチェックびすべてオフになります。 


〇設定内容に変更がない場合は[次へ]をク 
リックする。 


^スト内ので丸ンタドライ J 巧け巧 U ます。設定を至至する巧る1もブ从さドライ J 巧巧巧して百でザタン定 
p プリ >5ドラ •< バ(り一 


ブ J 乂巧 「アドレス 

NEC MultiWYiter 1700 c 1な1の1な1の 

NEC M 山’ Wit が1700ヒビ ー1) 1巧123.123 .102 
NEC HjIliWiter 1700 fctf- 2) 123.12 3.123.1 の 


クムタトモ 

に31231231町 
123.123.123102 
123.123123103 


<民る坦） Jr 度へ哩 


堅 :':I 


牛*ン t リレ」 


リストの中のプリンクーを選び、この画面の[蛮 
要]をクリックずると設をを変更することができま 
す。 

このプリンターの名前を変更できます。複数の 
プリンターをインストールする場合、およびす 
でにこのプリンターのを前でインストールミきみ 
の場合、プリンターの名前の後ろに‘‘（コピ ー 
n )" を自動的に付けます （ n は1から順に増えて 
いきます）。 


E 


■ブ-)>5巧生). pEC MultiWriterlTOOC 

■广このブ去ネットりーウ上のI王5ゆ□ぶュ ー3 と耗々する® 


I 

■ 「このブ J ン5巧 i* 度うブリンタこする电） 

■厂ポ-卜をに‘とず IP アドレスをほ用するの 
^ンタするみ封 t け 1) ンさる]!ディットボックス 3)U， を的モ 
—I•巧をネットつーク上の壬かのユ ーtr- ジ 


:のブリン$定.…- _ , 

ネット。—なのほ S 々コ乂ユ—化 
，八ん、ュゴ-辦》施||巧 wyi お 

'撰慾縣縣總纔黎! 

リン巧な tf- 卜をに IP アドレスさを fer る去さI; 


スま。用する】 


>巧"クボックスにチけクを巧け’ 


ちしたしホさ13、じの 
:#有する]^1ックポックスま 

をの与 J ンン 

胃^もートみこ必ガ P アドレ 
て 


~キ*ン化レ」 


プリンターのポート名をホストを 
( DNSS ) ではなく、 IP アドレスで表 
示させる場合にチ I ックします。 


コンピューターでこのプリンターを通常 
使うプリンターに設をします。 

このプリンターをネットワーク上の他のコン 
ピューターからも印刷できる共有プリンター 
に設定できます。名前はわかりやすいものにし 
てください。 


— チェック- 

[このプ U ンタをネツトワーク上のほかの 
コンピュータと共ちする]でこのプ U ン 
ターを利用でさるクライアントの日 S は、 
Windows NT 4.日 、 Windows Me 、 およ 
び Windows 目8です。 


2 プ U ンタ—ソフトウェアのインスト—ル 
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O このプリンターのためのソフトウェア①中サ 
6インストールしたいものを選んで[インス 
卜ール]をクリックする。 

[活用マニュアル]はこのプリンターをさらに活用 
するためのさまざまな操作説明が記載された説明書 
でず。に impleMonitor ] はこのプリン女一の状態 


0 [完了]をクリックする。 

プリンタソフトウエア CD - ROM メニューじ戻りま 
す。インストールしたコンピューターの環境によつ 
ては再起動を促ずメッセージが表示されることがあ 
りまず。必要に応じてオプションを選んで完了して 
ください。 


をコンピューターから磕詔するためのソフトウエア 
でず。リストから、 [ SimpleMonitor ] を選んでそ 
の下の[変更]をクリックするとコンピュークーの 
起動樹こ SimpleMonitor も起動させるかどうかを設 
をすることができます。 



インストールを開始します。しばらくお待ちくださ 

し、。 




⑩[終了]をクリックする。 



〇プリンタソフトウェア CD - ROM を取り出す。 

W 上で完了です。 


インストールを終了すると終了をからせる画面が表 
示されまず0 
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プリンターを追加インストールずる 

プリンタソフトウエア CD - ROM メニューを使ってプリンターの追加インストールをすることができます。 
主に次の場合じこのインストールを利用します。 

• 「プリンターを検索してインストールする」巧1ぺージ）でのち法で検索リストに希望するこのプリ 
ンターが表示されなかったとき。 

• 同じネットワーク上の化のコンピューターじ接続されたこのプリンターをインス I -- ルするとき 
(ネットワーク共有プリンター)、 NetWare のプ□トコルを利用して印刷するとき、またはワークグ 
ループ内にあるプリンターをインス!ルするとき （ Net 目 EUI • SMB ) 

• Windows NT 4.0 で動作しているコンピューターじ□-カル接続（パラレルインターフエース）さ 
れたこのプリンターをインストールするとき 


インターネットを経由した印刷方をについて 

HTTP を使用して印刷する IPP (Internet Printin 旨 Protocol ) は Windows XP、Windows 2000 、 Windows 
Server 2003 、 Windows Me で利用することびできます。詳しい手順は、ミ舌用マニュアルの「ネットワークを利 
用した運用と管巧」を参照して<ださし、。 

Windows を使ったプリンターの巧ちについて 

プ IJ ンターの追加インス!ルでインストールしたプ U ンターを共有プ U ンターにするためには、 Windows を使っ 
て設定します。詳しし1手順につし、ては Windows のオンラインヘルプを参照してくださし、なお、「プ1」ンター対ま索 
してインス! -- ルする」 （31 ページ）の手順では 、 Windows Me /98 を除く 0 S でな有プ U ンターのセットアップま 
ですることびでさます。 

Windows を使ったプリンターの追加について 

Windows の[プ U ンタのインス! -- ル ] (Windows XP ) や[プリンタの追加 ] (Windows 2000など）を使った 
プ1」ンタードライバーのインス!ル、およびプリンタソフトウエア CD - ROM メニューを使わずに□—カル接続し 
ているプ1」ンターをインス I ルする場合の詳しい手順については Windows のオンラインヘルプを参照してくださ 
しんこの際に使用するディスクはこのプ IJ ンターに添付の CD - ROM でず。 

ドライバーの場所を指定する際は、 CD - ROM ドライブ名、コ□ン（：）、円記号 （¥) に続けて 0 S 別に;欠のように 
入力してください。 


入力例に D - ROM ドライブ名び Q の場合）： 

— Windows XP / 2000 /Windows Server 2003 
— Windows Me /98 : 

— Windows NT 4.0 : 


「 Q :¥ DRIVERS ¥ HB ¥ Win _2000 XP ¥ Japanese 」 
「 Q :¥ DRIVERS ¥ HB ¥ Win _9 XME ¥ Japanese 」 
「 Q :¥ DRIVERS¥H 己 ¥ Win _ NT '40¥ Japanese 」 


英語版の場合は末尾の 「 Japanese 」 を 「 English 」 と入力します。 


2 プ U ンタ—ソフトウェアのインスト—ル 
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ここでは 、 Windows XP 日本語版にプリンタードライバーを追加インストールする手順じついて説明しま 
す。 

— >チェック- 

Wind 日 wsXP への インス!ルには、「コンピュータの管理を」である必要びあります。 

Windows Server 2日日3 、 Windows 2日日日、または Windows NT 4.日にインストールするには、 
[ Administrators ] または [Domain Admins ] グループのメンバーであるぶ、要びあります。 


〇コンピユーターの電源を ON じする。 

Windows XP 日本語版を起動します。 

0「プリンターを横索してインストールする」 
参照してプリンターの検索リスト画面を表示 
させる。 



Windows XP / 机 indows 2000/机 indows Server 
2003の場合： 

-31 ページの®から©参照。 

Windows Me / 机 indows 98の場合： 

一35ページの®から©参照。 

Windows NT 4.0の場合： 

一40ページの®から©参照。 

0 [プリンタドライバの追加]をクリックする。 



[ポート種類]の選択によって指定する内容が変わ 
U ます。 

くネットワーク共有プリンターを追如する 場 含> 

プリンターの接続先を[ネットワークパス]に 
直接入力するか、[参照]をクリックして表示さ 
れる一覧から指定します。 

入力形式は“ ¥¥サーバーち¥共有名’’です。 
NetWare サーバーの場合は“ ¥¥サーバー名¥ 
キュー名’’や‘‘¥¥ツリーを¥コンテキストを ¥... 
¥キュー名’’です。 


[ネットワーク共有プリンタ]を選びます。 



—チェック- 

[参照]をク U ックしてち目的のプリンター 
やコンピューターび表示されないときはプ 
U ンターやコンピューターの電源が日 N に 
なっていることを確認してください。 


< IP アドレスを持つネツトワーク上のプリンター 
を追加する場含> 



プリンターの IP アドレスまたはホスト名 （DNS 
名）を [ IP アドレス]に直接入力します。 


[ TCP / IP ] を選びます。 


く パラレル インターフエースで 接続す る プリン 
ターを追加する場合> 

ポートを [ LPT 1:]、 [ LPT 2:]、 [ LPT 3:] のうち 
から選巧します。 


〇インストールするプリンターの接続先とオプ 
シヨン①構成を指定して[々へ]をクリック 
する。 


レ、•ラレル]を選びます。 


WC MuHiWriler 170)0 


ボート挂巧 巧） 
I ボ-卜をが 


かンタド5イバの足由 


W 湖 
で,を 

-イけ. 
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また，下側の[プリン々構成]ではプリンターじ取 
り付け6れているオプション構成を指をしまず。正 
しく指をしていないと巧用!]の際にプリンターの機能 
を正し<利用できません。プリンターの構成じつい 
ては，プリンター設をリストを印刷するとその内容 
をな認ずることができまず。「テスト巧刷をする」 

に0ページ）を参照してください。 



0「プリンターを検索してインストールする」 
(31 ページ）の©から⑩を参照して追加イン 
ストールを完了する。 

W 上で完了でず。 


このを、パラレルインターフェースケーブルで接続 
されたプ IJ ンターをプラグ•アンド-プレイでイン 
ス I -ールをする場合は、[ソフトウェアを自動的にイン 
ストールずる（推奨）]を選んで[ホへ]をクリックし， 
インストールを続けてください。 



a し…、ードウエアの技索かザ ー p の閒た 


このかヴー阿な、；た防卜阳巧じ■■&まなゾ5 Wl アを< シストールします 
NEC MjIliWriter 17000 


■ 


货^^する口},じか]をクリックしてくだな、 


.照姿） 


琴 


ゎ处レ ] 


プ U ンタソフトウエア CD - R 日 M のセットを促す 
メッセージび表示された5、コンピューターにセッ 
卜してください。 


2 プ U ンタ—ソフトウェアのインスト—ル 
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プリンタードライバーを削除する 

ここではプリンタードライバーの削除手順を説明します。必要なファイルが削除されてしまったなどでプリ 
ンターが正常に動かなくなったときはプリンタードライバーを再インストールする必、要があります。プリン 
夕ードライバーを再インストールするには、一度、既をのプリンタードライバーを削除（アンインス! -- ル) 
してか6行います。じ(下の手順は Windows XP (日本語版）を例に示します。 

要 - 

• プリンタードライバーの削除を実行する前に起動中のアプ U ケーシヨンをずべて終了させてください。 

• プ I 」ンターび印刷中の場合は、プ1」ンタードライバーの削除はでさません。印刷び終了してから削除 
してくださし)。 


〇 [プリンタと FAX] フォルダーを開く。 

Windows 2000 / Me /98 /NT 4.0 の場合は[プリン 
夕]フォルダーを晶きまず。 

インストールされているプリンターアイコンが表示 
されます。 

0 [NEC MultiWriter 1700C] アイコンをク 
リックする。 



0 [ファイル]メニュー①[サーバー①プロパ 
ティ]をクリックする。 

[プリントサーバーのプ□パティ]が開きまず。 



〇 [ドライバ]タブをクリックする。 

〇 [インストールされたプリンタドライバ]か 
ら [NEC MultiWriter 1700 C] をクリック 
し、[削除]をクリックする。 


0 [ファイル]メニューの[削除]をクリックする。 



〇 [はい]をクリックする。 

MultiWriter 1700 C のプリンタードライバーが削除 
されまず。 



Windows Me /98 /NT 4.0 の場合は W 上で完了で 
す。 



〇 [はい]をクリックする。 



W 上で完了です。 

手順@の後，ドライバーを削除できないことを示 
す警吿メッセージが表示された場合は> いったん 
OS を再起動し> 手順包からやり直して<ださい。 
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プリンターソフトウェアのインストールと削除 

添付のプリンタソフトウェア CD - ROM には、このプリンターのためじ次のソフトウェアが入っています。 

• 活巧マニュアル 

• SimpleMonitor (シンプルモニター） 


インストール方ミ去 


プリンタソフトウェア CD-ROM メニューを使用してインストールします。 


〇コンピユーター①電源を ON にする。 

0プリンタソフトウェア CD - ROM をコンピユー 
夕一じセツ 卜する。 

[プリンクソフトウェア CD - ROM メニュ ー] が起動 
します。 


お使いのコンピューターによっては、自動的に^ 
ニュープログラムび立ち上び5ない場合びありま 
す。その場含は CD - R 日 M のルートディレクト U — に 
ある rCDFE . EXEJ を実行してください。 


回 


NEC 


NEC Mu け iWrUer 170 DC 

[インスト-ル]ボス巧クリソ乂て，かパ巧-0化•のブリでトウェ巧インスト -J んて巧 


ブ J ンタドライIり■ンスト■ル 


1 ブ J ンタトウ I アインストー化 


:ュータで巧用する:ルンタドラィバぞィンストー1ん*す。 


た!ン e ュータでほ巧す5ブ J ンタ•■ロト。エア左インストールぶす， 


I 的 I 


0 [プリンタソフトウェアインストール]をク 
リックする。 

〇 [使巧許諾契約]の記載をよ<読み、[使用許 
諾契約に同意する]を選び、[次へ]をク 
リックする。 

同意しないと次へ進めません。 

@ 「プリンターを横索してインストールする」 

を参照してインス I ルを完了させる。 

Windows XP / 附 indows 2000 /Windows Server 
2003の場合： 

一31ページの®か6⑩参照。 

机 indows Me / 机 indows 98の場合： 

一35ページの®か6⑩参照。 

Windows NT 4.0の墙含： 

一40ページの®からの参照。 

W 上で完了です。 


削除方ミ去（アンインストール） 


Windows のコント□-ルパネルの[プ□グラムの追 
加と削除 ] (Windows XP、Windows Server 2003 
LU かの場合は[アプリケーションの追加と削除])か 
6削除します。表示された画面の左側の[機能選択] 
パ — （Windows Me、Windows 98 、 Windows NT 
4.0 の場合は[インストールと削除]シート）か5 
[プ□グラムの変更と削除]をクリックしてくださ 
い。じ(降は画面のメッセージに従って削除してくだ 
さし、。 



裡 


-©腿遇 

1^ すべてかじスト -1 されているでド - れトモ目 I 腺します。 


叩巨） ホへ蚁 > J 〔わ巧ル ] 


インストールしているものをすべて削除する 
インストールしているものから遵んで削除する 


2 プ U ンタ—ソフトウェアのインスト—ル 
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ネットワ-クユ-ティリティ-のインスト-ルと削除 

ここで説明ずるネットワークユーティリティとは 、 Windows Me /98 のコンピューターからネットワーク上の 
このプリンターに対して、 TCP / IP プ□トコルを利巧して印刷するための専用ユーティリティで、 「 TCP/IP 
Direct Print Utility ( DPU )」 と呼ばれるものです。 

— >チェック- 

このユーティ U ティは Windows Me /98 専用のものです。その他の日 S では使巧しません。 


インストール方ミ去 


このプリンターのプリンタードライバーをインストールする隙に自動的にインストールされます。特に行う 
手順はありません。 


削除方法（アンインストール) 


次の手順に従ってアンインストールします。 

〇コンピユーター①電源を ON にする。 

0プリンタソフトウェア CD-ROM をコンピユー 
夕一じセッ 卜する。 

0 [プリンタソフトウェア CD-ROM メニユ ー] 

が起動した場合は、[終了]をクリックして 
メニユーを閉じる。 

〇 [スタート]ボタンをクリックして[ファイ 
ルちを指定して実巧]をクリックする。 

0 [名前]ボックスじ 「Q:¥DPU¥Setup.exe」 
と入力し、[〇のをクリックする。 

人力例： CD - ROM ドライブをが Q の場合： 

「 Q : ¥ DPU ¥ Setup . exe 」 



〇ウイザード画面巧のメッセージじ従ってセツ 
トアップをする。 


〇ウィザード画面巧のメッセージじ従ってコン 
ピューターを再起動する。 

〇再起動後、コント□ールパネルを開き、[ア 
プリケーシヨン①追加と削除]を開く。 

〇 [インストールと削除]シートサ弓 [NEC 
TCP/IP DPU Port] をクリックして[追加と 
削除]をクリックする。 



® ウィザード画面巧のメッセージじ従って操作 
した後、コンピューターを再起動する。 
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コンピユーターか6巧刷する 

コンピューターから印刷する手順を説明します。 

プリンターにオプション品を取り付けている場合は、プリンタードライバーでオプション品の設定がされて 
いないと、使用できない機能があります。お認および設定ちまについては、「設定をお認する」に7ページ) 
を参照してください。 


印刷の手リ廈 


ほとんどのアプリケーシヨンソフトでは、 [ ED 刷(プリント）]コマンドを選択するだけで、プリンターじ印刷 
できます。 

ここでは 、 Windows XP にが属されている日本語ワードプ□セ'ソサー「ワードパッド」を例にとって一般的な 
印刷手順について説明します。ダイア□グボックスの表示ちまや内容は、使用しているコンピューターの 0 S や 
アプリケーシヨンソフトじよつて異なります。ちアプリケーシヨンソフトの説明書を参照してください。 


〇 [スタート]メニユーサらワードパッドを起 
動し、 EP 刷したいデータを開く。 



0 [ファイル]メニユー① [E|] 刷]をクリックする。 

[ Ep 刷]ダイア□グボ、ソクスが表示されまず。 

0 [E 日刷]ダイアログボックスの[プリンタの選 
巧]じ [NEC MultiWriter1700C ] が選択 
されていることを確認する。 

選択されていなければ，[プリンタの還択 ]から 
[NEC MultiWriter 1700 C ] を選がしてください。 



〇 必要に応じて[詳細設定]をクリックしてプ 
□パティダイア□グボックスで E 日刷の詳細を 
設定する。 

プ□パティダイア□グボックスで設定できる機能の 
概略を「さまざまな印刷機能の利巧について」 （5 T 
ページ）で説明していまず。 


チェック- 

手差しトレイにセットしている用紙に印 
刷する場合は、[トレイ/排出]シートで 
セットしている用紙種類を正しく指定し 
て < ださい。 

[グラフィックス]タブでは、画像の種類 
や目的に合わせて、画像や色を調整でを 
ます。カラー印刷については、活用マ 
二:!アルの「技術情報」を参考にしてく 
ださい。 

はがさに印刷する場合は、活用マニユア 
ルの「用紙に関ずる説明」を参照して、 
はがきが正しい向きにセットされている 
か確認してか日印刷を行ってください。 

封筒に印刷する場合は、必要に応じて、 
[基本]シートの[ル冊テ/拡大連写/混 
在原稿/回転]でデータの印刷向をを回 
転（[原稿 i 8 cr 回転]で[たてよこ原 
稿（封筒など)]を選択ずる）させるこ 
とびできます。詳しくは、活用マニユア 
ルの「用紙に関する説明」を参照してく 
ださい。 

封筒に印刷する場含は、あ日かじめ不要 
な用紙で試し印刷を行い、封筒のセット 
方向とデータの印刷向さび含っているこ 
とを確認してください。 
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0 設定ができたら、プ□パティダイア□グボッ 
クスの [0K] をクリックする。 

[印刷〕ダイア□グボックス(こ戻ります。 



〇 [ページ範囲]を設定し、 [E 口刷]をクリックす 
る。 

これで印刷データがプリンターに送信されまず。 

印刷を中止したいときは、「印刷の中止」（日2ペー 
ジ）を参照してください。 


印刷の詳細設定（プロパティダイアログボックスの開を方) 


印刷の詳細設定はプ□パティダイア□グボックスで行いま 
す。設定内容などの詳細じついては r 活用マニュアル」の「プリ 
ンタードライバーじついて」をご覧ください。 

じ(下は、アプリケーシヨンのメニューからこのプリンターの 
プ□パティダイア□グボックスを開く場合の一例でず。 


各日 S とち、プ□パティダイア□グボックスはアプ U ケーシヨンの 
メニ:!一から開くで法と[プリンタと FAX ] フオルダー (Windows 
XP、Windows Server 2日031；■(がの場合は、[プリンタ]フオル 
ダー）から開く方法びあります。アプ U ケーシヨン方ニューから 
開いた場含は、一般的にそのアプ U ケーシヨンでのみ有効な設定 
になりまず。また、[プ U ンタと FAX ] フオルダーか5開いた場合 
は、ずべてのアプ U ケーシヨンの基本設定になります。 



Windows XP の 
プ□パティダイア□グボックス 


[詳細設定]をクリック 


[全般]リタ f のタブをクリック 


[プロパティ] をクリック 



Windows XP / 

Windows Server 2003の攝含 


Windows 2000の場合 


Windows Me / 机 indows 98/ 
机 indows NT 4.0の攝合 


50 





























































































































さまざまな®刷機能の利用について 


プリンターのプ□パティダイア□グボックスではこのプリンターが持つさまざまな®能を利用するための 
設定項目がシート別に用意されています。 

次の表にこのプリンターでできるさまざまな印刷機能とプ□パティダイア□グボックスでの設定項目の一 
例を示します。 

プ□パティダイア□グボックス内の項目に関する詳細な説明はこのプリンターに添付のプリンタソフトウ 
エア CD - ROM じある「活用マニュアル」をインストールして参照してください。 


活用マニュアルはプ U ンターソフトウエアのインス!ルのときに一緒にコンピューターにインス!ルでさます。 
活用マニュアルの表示方法については、『「活巧マニュアル」（電子マニュアル)を見るには』( X ページ）をご覧ください。 


プリンターの機能とプ□パティダイア□グボックスの設定項目 


機能 

機能の説明 

設定ずるシート 

お気に入りの設定 

よく使う印刷設定を登録-編集しまず。 

度本]シート 

拡大-縮ル EP 刷 

印刷データを用紙に合わせて拡大-縮ルして印刷しま 
ず。 

度本]シート 

まとめて1枚 （ N アップ） 

複数ページを1枚の用紙に印刷しまず。 

度本]シート 

いろんな巧祇に印刷する 

普通紙の他に官製はがき、封筒、 OHP フィルム、また 
はラベル紙などを手差しトレイから EP 刷できまず。 

[トレイ/排出]シート 

ポスターの作成（拡大連写） 

複数の用紙に分割して巧刷することでポスターを作れ 
まず。 

[基本]シート^ [ル冊す/拡大連写/混 
在原稿/回転] 

ル冊子の作成 

印刷するページの順唐を考慮ずることなく冊子のため 
じ EP 刷をします。 

[基本]シート^ [ル冊す/拡大連写/混 
在原稿/回転] 

部単位に印刷する（ソート） 

複数部数の印刷の際に部単位で仕分けて印刷します。 

[トレイ/排出]シート 

スタンプを押す 

各ページ【こ任意のスタンプを巧しまず。 

[スタンプ]シート 

ヘッダー/フッターをがける 

ユーザー名や曰付などをへッダーやフッターとしてち 
ページに印刷しまず。 

[スタンプ]シートー[ヘッダー/フッ 
ター印刷] 

定おかの用紙*1じ印刷する 

A 4 サイズや B 日サイズなど市販のサイズの用紙と異な 
る用紙に印刷しまず。 

度本]シート 

OHP の間に抵をはさむ=>^2 

OHP シートと OHP シートとの間に任意の紙をはさみ 
化みまず。 

[トレイ/排出]シートー [ OHP 合祇] 

トナーを節約する （ トナーセーブ） 

試し印刷の時などじトナーを節觀して印刷できまず。 

[詳細設定]シート 

両面に印刷する*3 

用紙の表面と裏面に自動で印刷します。 

1：基本]シート 


r 定お外の用紙」とは巧紙のサイズが長辺139.7 mm 〜3日 5.6 mm X 短辺目 Omm 〜21日. 9 mmU 巧のものです。また設定はスタート 
メニューの[プリンタと FAX ] か6表示するこのプリンターのプ□パティダイア□グボックスの[初期設定]シートにある[ユー 
ザー定義用紙]であ6かじめ登録しておきます。 


*2 オプションのトレイモジュールが'必要です。 

*3 オプションの両面印刷モジュール（型番： PR - L 1 700 C - DL ) が必要です。 


2 プ U ンタ—ソフトウェアのインスト—ル 
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巧刷の中止 

印刷の中止には、コンピューター側からの中止と、プリンターの操作パネルを使用した中止があります。 


操作パネルで印刷を中止する 


EP 刷を中止するには、操作パネルの[プリント中止]スイッチを押してください。ディスプレイに"チュウ 
シシテイマス"と表示し、印刷中止の処理が行われます（ただし、印刷中のページは最後まで印刷されます）。 



操作パネルの操作ち法についての詳細は、活用マニュアルの「操作パネルとメニューモード」 （ x ページ）を 
参照してください。 


コンピユーター側か6中止する 


コンピューター側で印刷を取り消す手順は次のとおりです。 


〇スタートメニユーの[設定] せら 、[プリン 
夕と FAX] をクリックする。 

[プリンクと FAX ] ウィンドウが表示されます。 

0本プリンターのプリンターアイコンをダブル 
クリックする。 

プリンターウィンドウが表示されます。 

〇と曾の代わりに.画面ち下のタスクトレイじあ 
るプリンターアイコンをダブルクリックしても表示 
できまず。 


0中止したいドキュメントをクリックし、キー 
ボー ドの DELETE キーを押す。 
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3 : 

日常の巧守 



この章では、日常のな守として消耗品の交換およびプリンターの清掃について説明します。清掃は、このプ 
リンターを正しく動作させるために定期的に行うことをお勧めします。 



消耗品の回収と購入 


回収について 


ご使用';きみの NEC 製トナーカートリツジおよびドラムカートリツジは地球資源の有効活巧を目的として回 
収し、再利用巧能な部品は再利用しております。 



ご使用';きみの NEC 製トナーカートリツジおよびドラムカートリツジは捨てずに、トナーカートリツジ回収セ 
ンターに直接お送りいただくか、お買い上げの販売店、または添付の 「NEC サービス網一覧表」じ記載され 
ているサービス施設までお持ち寄りください。なお、その際はトナーカートリツジおよびドラムカートリツ 
ジの損傷を防ぐため、ご購入時の捆包箱に入れてください。 

(トナーカートリツジおよびドラムカートリツジ回収に関する Web ぺージ 「 ECOLOGY & TECHNOLOGY 」 
URL : http :// www . nec . co . jp / eco / ja / products /3 i 7 ep recycle . html ) 


3 日常の保守 
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購入について 


新しいドラムカートリッジおよびトナーカートリッジは、このプリンターをお買い求めになった販売店、ま 
たは添付の 「 NEC サービス網一覧表」じ記載されているサービス施設などでお求めになれます。 

- チェック- 

このプ U ンターは、純正の消耗品の使用時に印刷品質やプ U ンター性能び最を安定するよラに設計されて 
います。純正品と異なる仕様の消耗品を使用された場含、プリンター本来の性能を発揮でさない場合びあ 
りますので消耗品は純正品のご使用をお勧めします。 


ドラムカートリツジ•トナーカートリッジの種類 


Multiwriter 1700 C でお使いになれるドラムカートリッジおよびトナーカートリッジは技下のとおりです。 
購入した時に添付されているドラムカートリッジは PR - U 700 C -31 (相当品）、トナーカートリッジは PR - 
L 1 700 C -11、-12, -13,-19 け目当品）です。 

ドラムカートリツジ（型恶 PR - U 700 C -31) : 

印刷可能ぺージ数は約14,000枚でず。 



トナーカートリッジ： 

トナーカートリッジじは、ブラック、イエ□一、マゼンタ、シ 
アンの4種類があります。このプリンターに添付されている卜 
ナーカートリッジ各1本は A 4 サイズの画懷（画像面積比日％)を 
約4,000枚（ブラック）、約1,500枚（イエ□-、マゼンタ、シ 
アン）に印刷することができます。 


品る 

型番 

トナーカートリッジ 4 k (イエ□一） 

PR - L 1700 C -16 

トナーカートリッジ 4 k (マゼンタ） 

PR - L 1700 C -17 

トナーカートリッジ 4 k (シアン） 

PR - L 1700 C -18 

トナーカートリッジ 4 k (ブラック） 

PR - L 1700 C -19 

トナーカートリッジ1.日 k (イエ□一） 

PR - L 1 700 C -11 

トナーカートリッジ1.日 k (マゼンタ） 

PR - L 1700 C -12 

トナーカートリッジ1.日 k (シアン） 

PR - L 1700 C -13 



-チェック- 

• ドラムカート U ッジおよびトナーカート U ッジの1本あたりの印刷可能ページ数は A 4 サイズの巧紙 
に画像面積比日％の印刷を行ったときの値です。 （ 「トナーカートリッジの交換の目安」（已已ページ） 
参照） 

• 印刷した巧紙のサイズ、画像面積比、印刷濃度設定などの印刷に関する設定の要因によって、印刷巧 
能ページ数は異なります。 
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トナーカートリツジの交換 


トナーカートリツジの交換の目安 


トナーカートリッジには、ブラック、イエロー、シアン、マゼンタの4種類があります。トナーが残り少な 
くなると、プリンターの操作パネルのディスプレイに 「XXXX ( X )ヲコウカンシテクダサイ」 （ xxxx は、交 
換が必要なトナーカートリッジの色）のメッセージが表示されます。交換を促すメッセージが表示されたら、 
すぐに新しいトナーカートリッジと交換してください。そのまま使用していると、プリンターは強制的に動 
作を停止します。 

トナーカートリッジ交換の目安は、5%の画像面積比の場合 （1 ページの印刷可能領域でトナーのついている 
面積の割合)、 A 4 サイズの用紙でブラックトナーカートリッジの場合は約4,000ぺージ、イエロー、マゼン 
夕、シアントナーカートリッジは、「トナーカートリッジ 1.5 k 」 の場合は約1,500ぺージ、「トナーカート 
リッジ 4 k 」 の場合は約4,000ページです。実際の印刷可能ページ数は、印刷内容や用紙のサイブ、種類、巧 
用環境などじよって異なります。 

なお、このプリンターに添付されているトナーカートリッジでは、上記の寿命より早く交換を促すメッセー 
ジが化ます。これは、使い始めのプリンターはトナーをプリンター内じ行き渡らせる必要があるために起き 
る現象で、故障ではありません。 


トナーカートリツジの取り扱い上のま意 


• このプリンターはレーザー（レーザーダイオード）を使巧していまず。電源が日 N になって 
いるときに内部をのぞいたり、鏡などを差し込んだりしないでください。万一、レーザー光 
が目に入ると失明するおそれがあります（レーザー光は目に見えません)。 

• トナーカートリッジは絶巧に火の中に投げ入れないでくださし、残留しているトナーの粉じ 
ん爆発により、火傷をするおそれがあります。 

• 床などにこぼしたトナーは、ほラきで掃き取るか、固く絞った巧などでふき取ってくださし、。 
掃除機でトナーを吸い取ると、吸い取ったトナーが掃除機の内部で粉じん発火-爆発するお 
それがありまず。 


取り扱い上のミち意 

• トナーを吸い取るためじ掃除機を使用しないでください。静電気によるセンサー破損の原因じなり 
ます。 

• 一度プリンターか5取り外したトナーカートリッジは再使巧しないでください。画質不良やトナー 
をれの原因じなります。 

• 取りかしたトナーカートリッジを振ったり、たたいたりしないでください。残ったトナーがこぼれ 
ることがあります。 

• きいところか5おかいところじ移動した場合は、1時間じ(上室温に慣6してか5使用してください 
(結露がなければ使用可能です）。 

• トナーは人体に巧害ですが、手やを服に付いたときじは、すぐに洗い流してください。 

• このプリンターの印刷品質を十分に引き出すためじも NEC が提供する純正品の使用をお勧めします。 

• 開封後、1年じ(上経過すると、印刷品質がお化しますので、新しいトナーカートリッジを準備してく 
ださい。 




3 日常の保ず 
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保管上のミ主意 

• 直射日光をさけ、 UTF の環境で保管してください。 

• 温度範囲〇〜35で、湿度範困15〜80% (ただし、結露のないこと） 

• 高温を湿になる場所には置かないでください。 

• ディスプレイ画面、ディスクドライブ、フ□、ソピーディスクなど、磁気を帯びたもののおくに置か 
ないでください。 

• 幼児の手の届かないところに保管してください。 


トナーカート U ツジを交換する 


—チェック- 

• トナーカート U ッジの交換は、電源び日 N になっている状態で巧ってくださし、。 

• 排出された用紙びある場合は取り除いて < ださし、。 

• 手差しトレイのカバーび開いている場含は閉じてか5、政下の操作を行ってください。 


ディスプレイに "XXXX ( X )ヲコウカンシテクダサ 
イ " （XXXX ( X )は、交換び必要なトナーカート U ッ 
ジの色）と表示されている場合は、フ□ントカバー 
を開き、©か!5行ってくださし、。 


〇操作パネルの[メニュー]スイッチを押す。 

"メニューヨウシトレイセッテイ"と表示さ 
れまず。 

メ ニユ— - 

メニュ- 

ヨウシトレイセツテイ 


0 [▼] スイッチを1回押して、"トナーコウ 
カン"と表示されたら [►] を巧す。 


メニユ- 

トナーコウカン 




@ [▲] または [▼] スイッチを何度か押して、 
交換するトナーカートリッジを表示し、[排 
出/セット]スイッチを押す。 

トナーカートリッジキヤリアが回転し> 指定した卜 
ナーが手前に* *ると停止します。（例は、シアンを 
逞択した場合です。） 


が出/セット 



トナ-コウカン 

シアン似 
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O 操作パネルに"コウカンデキマス"のメッ 
セージが表示されていることを確認して、フ 
□ントカバーを開ける。 

=グ重要 

プ U ンター内部の部品には、手を触れない 
で < ださし、。 


] ウカンテ II キ7ス 
シアン似 



0トナーカートリッジち端のレバーを奥に向 
かって回原させ、づ E 日を赏 E|] じさわせる。 



0トナーカートリッジをゆっくりとま前に引き 
出す。 

-チェック- 

トナーで床などを巧さないように、取り出 
したトナーカート U ツジを置く場所には、 

あ5かじめ紙などを敷いておいてくださ 
し、。 



〇新しいトナーカートリッジを栖包箱か6おり 
出し、図のようじ*?〜8回振り、中のトナーを 
均一じする。 

-チェック- 

トナーの状態び均一でないと、印刷品質び 
低下することびあります。また、よく振5 
ないと起動時に異常音やトナーカート U ッ 
ジ内部の破損び発生することびありまず。 



3 日常の保ず 
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O シールの先端部をトナーカートリッジからか 
し、シールを水平に引き巧く。 

-•"チェック- 

• トナーシールを引さおくとさは、水平 
にまっすぐ引き抜いてください。斜め 
に引くと、途中でテープび切れてしま 
ラことびあります。 

• トナーシールを引さ巧いたあとは、卜 
ナーカート U ッジを振った0、トナー 
カート U ツジに衝撃をちえたりしない 
で < ださい。 



〇フ□ントカバーを閉じる。 

操作パネルが"トナーコウカン"の表示に戻った 
ら、 [▲] または [▼] スイ、ソチを巧して、続けて 
他のトナーカートリツジを交換できまず。 


トナ-コウカン 

シアン似 


交換作業を終了ずる場合は、[メニュー]スイッチ 
を押しまず。 


メニュ ー 



ブラックトナーカートリッジをさ換した場合は，プ 
リン々一巧部を清掃しまず。清掃手順は「プリン 
ターの清掃」 （63 ページ）を参照して<ださい。 


〇ラベル面を正面じして、図の向きにトナー 
力ートリ ツジを はめ込む。 



⑩トナーカートリツジのち端のレバーを手前に 
回起させ、づ E 口を贸 E 口に合わせる。 
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ドラムカートリツジの交換 


ドラムカートリツジは、感光体、現像機、中間転写□-ルで構成されています。ドラムカートリツジの寿命 
がくると、プリンターの操作パネルのディスプレイに"ドラムカートリツジラコウカンシテクダサイ" 
のメツセージが表示されます。交換を促すメ 'ソセージが表示された6、新しいドラムカートリツジと交換し 
てください。 

ドラムカートリツジ交換の目安は、 A 4 サイズの用紙で拘14,000ページです。ただし、この値は一度じ印刷 
するあ数が平均2枚の場合です。また、画像面積比が20%を超える場合や一度に印刷するページ数がかない 
場合、寿命はこの目安より短くなります。 


ドラムカートリツジの取り扱い上のミ主意 


座警告 


• このプリンターはレーザー（レーザーダイオード）を使巧していまず。電源が日 N になって 
いるときに内部をのぞいたり、鏡などを差し込んだりしないでください。万一、レーザー光 
が目に入ると失明するおそれがあります（レーザー光は目に見えません)。 

• ドラムカートリッジは絶巧に火の中に投げ入れないでください。残留しているトナーの粉じ 
ん爆発により、火傷をするおそれがあります。 


取り扱い上のミ主意 


感光体表面(青色の部分)や中間転写□ール表面(黒色の部分)は手で触6ないでください。感光体や 
中間転写□-ル表面に物をぶつけたり、こすったりしないでください。感光体や中間転写□-ルの 
表面に傷や手の脂、ミちれなどが付くと、印刷品質が低下します。 

ドラムカートリッジを直射日光じ当てないでください。また、室内堂光なにわなるベく当たらない 
ようじしてください。印刷がミちれたり、写5ない箇所が発生します。 

感光体や中間転写□ール表面に傷が付かないようじ、ドラムカートリッジの交換作業は平6な机の 
上で行ってください。 

使田中のドラムカートリッジを化し入れしないでください。ミちれの点が印刷されることがあります。 

使巧中のドラムカートリッジを一時的に取り化して、傾けたり振ったりしないでください。内部の 
トナーがこぼれるなど故障の原因じなります。 

印刷品質を維持するために、ドラムカートリッジは水平にした状態で取りあってください。 

ドラムカートリッジの質量は約 2.5 kg です。取り扱い時には、床などに落とさないよう十分にミま意し 
てください。 

このプリンターの印刷品質を十分に引き出すためじも NEC が提供する純正品の使田をお勧めします。 

開封後、1年け上経過すると、印刷品質がお化しますので、新しいドラムカートリッジを準備してく 
ださい。 


3 日常の保ず 
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保管上のを意 

• 使巧するまでは開封しないでください。万一、開封してしまった場合は、捆包されていたアルミ袋 
に入れ、保管してください。 

• 直射日光をさけ、下の環境で保管してください。 

• 湿度範囲〇〜35で、湿度範囲15〜80%(ただし、結露のないこと） 

• 高温を湿になる場所には置かないでください。 

• ディスプレイ画面、ディスクドライブ、フ□、ソピーディスクなど、磁気を帯びたもののおくに置か 
ないでください。 

• 幼児の手の届かないところに保管してください。 

• 水平にしたが態で保管してください。 


ドラムカートリツジを交換する 


▲警告 


=ヴ重要= —— 

• 直射日光や強い光に当てないでください。 

• ドラム表面（青色の部分）には手を触れないで<ださい。また、ドラムの表面に物をぶつけた0、こ 
すった0しないで<ださい。 

• 印刷画質を維持するた奴に、ドラムカート U ツジは水平にした状態で取り扱ってくださし、。 


• ドラムカートリッジは絶巧に火の中に投げ入れないでください。残留しているトナーの粉じ 
ん爆発により、火傷をするおそれがあります。 

• 巧などにこぼしたトナーは、ほラきで掃き取るか、固く絞った巧などでふき取ってください。 
掃除機でトナーを吸い取ると、吸い取ったトナーが掃除機の内部で粉じん発火*爆発ずるお 
それがあります。 


—チェック- 

排出された用紙びある場合は取り除き、手差しトレイび開いている場合は閉じてか5、政下の操作巧って 
ください。 


NEC が提供する純正品には、ドラムカートリッジの他にプリンター内部を清掃ずるための「清掃パッド」が 
添付されていまず。ドラムカートリッジといっしょに清掃パ、ソドも交撰してください。 
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O フロントカバーを開いてから（①）、トツプ 
カバーを開く （®)。 

両面印刷モジュール（オプション）を取りがけてい 
る場合は，両面巧刷モジュールを晶けてから，トツ 
プカバーを晶けて<ださい。 

=€<^^要 = 

プ U ンター内部の部品には、手を触れない 
で < ださい。 



0ドラムカートリッジ取り付け部のち側じある 
レバーを引き上げ(①)、ドラムカートリッ 
ジの取っ手を持ち、ゆっくりと引き上げる 

(⑥)。 



0新しいドラムカートリッジを捆包から取り出 
し、保護シートを取り外す。 

-•"チェック- 

ドラムカート U ツジは取っ手部分を持って 
ください。下部のドラム部分盾勒には触 
れないで < ださい。またドラムカート U ツ 
ジのベルト（黒色）にち触れないで<ださ 
し、 



〇ドラムカートリツジ上の矢 E 日と取り付け部の 
ち E 日のち向が合5よ〇じ、プリンター本体に 
はめ込む。 



0 取り付け部ち側のレバーをま前に下げ、トツ 
プカバーを閉じてから、フロントカバーを閑 
じる。 

手順1で両面印刷モジュールを晶いた場合は.元に 
戻しまず。 


—チェック- 

ドラムカート U ツジを装着すると、約]〜 
2分、プリンター内部で調整び行われま 
す。その間は、電源を日 FF にしないでくだ 
さし、。 


3 日常の保ず 
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O フロントカバーを開け、ち側のレバーを手前 
じ止まるまで引き出す。 

プリンター本体のち側面じある清掃□のカバーが围 
きます。 



〇清掃□①中にある清掃棒を、清掃パッドが見 
えるところまで引き出す。 



0ドラムカートリッジに同個されている新しい 
清掃パッドを、清掃棒の下側か らセチッと音 
がするまで巧し付けて、はめ込む。 



® 清掃棒を元の位置に戻してから、©で引き出 
したレバーを奥に止まるまで巧し込む。 

清掃□のカバーが閉じまず。 

〇フ□ントカバーを閉じる。 


〇清掃パッドの2つのツメをち E 口のち向に押し、 
清掃パッドを取りかす。 



62 












プリンターの清掃 


ここでは、プリンターをを巧な状態になち、いつもきれいな印刷ができるようにするため、プリンターの清 
掃のちまについて説 B 月します。 


▲警告 


プリンターの清掃を巧う場合は、電源スイッチを日 FF にして、必ず電源プラグをコンセント 
か！5抜いて<ださい。電源を OFF しないで清掃や保守を巧ラと、感電の原因となるおそれが 
ありまず。 

床などにこぼしにトナーは、ほラきで掃き取るか、固く絞った巧などでふき取ってくださし、。 
掃除機でトナーを吸い取ると、吸い取ったトナーが掃除機の内部で粉じん発火-爆発するお 
それがあります。 


プリンターか部の清掃 


ぶ重 


要 — 

洗剤を直接プ1」ンターに向けてスプレーしないでください。スプレー液び隠間から内部に入り込み、トラ 
ブルの原因になることびあります。また、中せ洗剤け外の洗ミき液は、絶巧に使用しないで<ださい。 


約1か月に1回、プリンターのタト部を清掃してください。プリンターのか側を、水でめ6し固く淚った柔6か 
い布でふきます。その後、乾いた柔らかい布で水分をなき取ります。ミちれが取れにくい場合は、柔らかい巧 
に薄めた中性洗剤を少量含ませて軽く巧いてください。 


3 日常の保守 
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プリンター巧部の清掃 


定期的に清掃棒を使って、プリンターの内部を清掃してください。また、ブラックトナーカートリッジを交 
換した後や紙づまり処理後わ、じ(下の手順でプリンター内部を清掃してください。 


處警告 


— チェック - 

• 紙片び残っている場合は、取り除いてください。 

• ホコ U や巧れなどびある場合は、乾いた清潔な巧などで拭さ取ってください。 


「高温注意」を促すラベルが貼ってある周辺（フューザーユニットやその周辺）には、絶巧に触 
れないでください。火傷の原因となるおそれがあります。なお、ヒーター部や□ーラー部に用紙 
が巻き付いているときには無理に取5ないください。けがや火傷の原因となります。直ちに電源 
を OFF にし、販売店または保守ヴービス窓□にご連絡ください。 


〇フ□ントカバーを開け、ち側のレバーを手前 
じ止まるまで引き出す。 

プリンター本体のち側面にある清掃□のカバーが開 
きまず。 


0清掃棒を元の位置に戻してか6、 ® で引き出 
したレバーを元に戻し、奥じ止まるまで}甲し 
込む。 

清掃□のカバーが閉じまず。 



Q 清掃□①中じある清掃棒を数回出し入れし 
て、内部の清掃を巧う。 


〇フロントカバーを閉じる。 
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4 章 

田ったときには 



プリンターの使用中にトラブルが発生し、どのように巧化したらよいかわか6ないときには、まず次のをが 
の中に該当するものがないか探してください。該当する項目があった6、巧化ち法を参照して処置してくだ 
さし、。 


アラーム ランプが点のまたは点滅 
しているときは . 66 

ディスプレイじ エラー メッ セー ジが 
表示されたときは . 67 

I 紙づまりのときは . 70 

■ 両面印刷モジュール巧で用紙がつまった 

場合 . 71 

■ 扫拙トレイ付おで用紙がつまった場合….72 
■ フューザーユニット付おで用紙が 

つまった場合 . 73 

電ミ原が入らないときは . 75 

E 口拓!)できないときは . 75 

E 口拓!)品質が悪いときは . 76 

■ 白紙、またはを体が1色で化力される ..... 76 
■ 印刷が薄い、ミちれ、白抜け、シワ、 

にじみ . 76 

■ きれいに EP 吊 y されなし'! . 79 


用 I 紙が正しく送られない . 79 


その他のトラブル 


.80 


■ カラーで印刷されない-画面表示と 

印刷結果が異なる . 80 

■ 指定した用紙トレイサ6給おされない.. .80 

■ 印刷速度が遅い . 80 

■ 異常な音がする . 80 


本章に記載されているけ外の症状については、活用 
マニュアルの「トラブルシューティング」を参照し 
てください。 


4 困つたとさには 


巨己 




















アラームランプが点打または点滅しているとをは 

操作パネルの[エラー]ランプは、プリンターが正常な場合は消なしています。ランプが点のまたは点滅し 
た場合は、次を参考にして、適切な処置をしてください。 


[エラー]ランプ 



[エラー]ランプび点打している場合 

[エラー]ランプが点のしている場合は、紙づまりなど、お客様自身で対処可能なエラーが発生しています。 
ディスプレイに表示されるエラーメッセージに従って、適切な処置をしてください。 

エラーメッセージの意巧と巧化ち法は、「ディスプレイにエラーメッセージが表示されたときは」 （67 ぺ一 
ジ）を参照してください。 


[エラー]ランプび点滅している場合 

[エラー]ランプが点滅している場合は、お客様自身では対処できないエラーが発生しています。表示され 
ているエラーメッセージやエラーコードを書き留めたうえで、プリンターの電源を切り、お買い求めの販売 
店または保守サービス窓□へご連絡ください。 （ r 修理に化す前に」 （81 ページ）参照） 
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ディスプレイにエラーメッセージが 
表巧されたとをは 


プリンターの操作パネルのディスプレイにエラーメッ 
セージが表示された場合は、次の中か6該当するメッ 
セージを探し、適切な処置をしてください。ここで説明 
する処置をしても問題が解ずしない場合は、お買い求め 
の販売店または保守サービス窓□までご連絡ください。 



消耗品に関するエラー 


消耗品に関するエラーが表示された場合は、切下の表の対処方法に従ってください。消耗品に関する詳しい 
記載は、「3章日常の保守」 （53 ページ）を参照してください。 


メッセージ 

意味と巧処方 ミ 去 

XXXX ノ 

コウカンジキデス A 1*2 

トナーの残量がかなくなっている、またはドラムカートリッジの寿命が近づいて 
います。 

- 交換メッセージが表示されたら対処できるようじ、新しいトナーカートリッ 
ジまたはドラムカートリッジを準備してください。 

XXXX ハ 

ツカエマセン日 09-3** が，* 3 

トナーカートリッジまたはドラムカートリッジが不良です。 

- 別のトナーカートリッジまたはドラムカートリッジと交換してください。 

XXXX ハ 

タイオウシテイマセン*2 

本プリンターじ巧応していないトナーカートリッジまたはドラムカートリッジは 
が取り付けられています。 

一本プリンターに対応したトナーカートリッジまたはドラムカートリッジを取 
り付けてください。 

XXXX ヲ 

コウカンシテクダサイ*2 

トナーカートリッジまたはドラムーカートリッジの交換時期です。 

一新しいトナーカートリッジまたはドラムカートリッジを交換してください。 

XXXX ヲ 

セットシテクダサイ*2 

トナーカートリッジまたはドラムーカートリッジがセットされていない、または 
正しくセットされていません。 

- トナーカートリッジまたはドラムカートリッジを正しくセットしてください。 

カスタムモード（トナー ）*1 

カスタムモードが選択されています。 

- カスタムモードは品質保証外のモードであり、プリンター本来の禮能や性能 
が保たれないことがあります。プリンターが故障する原因になることもあり 
ます。弊社が推奨するトナーカートリッジをお使いください。（トナーカート 
リッジじついては3章の「トナーカートリッジの交換」巧日ページ）を参照し 
てください。カスタムモード(こついては活用マニュアルの「操作パネルと六 
ニューモード」を参照してください。） 

ドラムカートリッジヲ 
トリ八ズシテクダサイ 

トナーカートリッジより巧にドラムカートリッジが取り付けられています。 

一最巧にプリンターを設置する場合は，トナーカートリッジをセットした後に 
ドラムカートリッジをセットします。いったん，ドラムカートリッジをプリ 
ンター本体か6取り化し，トナーカートリッジをセットしてください。その 
後，ドラムカートリッジをセットしてください。 


: 2 


本メッセージでは、[エラー]ランプは点減または点灯しません。ディスプレイにメッセージのみ表示されます。 

「 XXXX 」 には、イエ□一力ートリッジ、シアンカートリッジ、マゼンタカートリッジ、ブラックカートリッジ、ドラムカートリッ 
ジのいずれかが表示されます。 

3 「ホ」には薬数字が表示されます。 


4 困つたとさには 
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メッセージ 

意味と巧処方ミ去 

プリントデキマス 
コウカンジキホ* *-* * * 

定期交換部品の交換時期です。 

一 を期な換部品のお換時期です。ディスプレイに表示されたコードをお買い求 
めの患売店またはな守サービス窓□に伝えて交換を化頼してください。 

(交換の巧まとなる部品によっては、交換時期に至っていない部品も併せて交 
換する場合があります。これは印刷品質を保つためです。） 


r 水」 には数字が表示されます。 


プリンター本体に関するエラーメッセージ/その他のエラーメッセージ 


表示されたメ ッ セージに合わせてじ(下の表の巧化ち法に従ってください。それでも、同様のメ 'ソ セージが表 
示される場合は、販売店または保守サービス窓□へ表示されたエラーメ ッ セージをご連おください。 


メッセージ 

意味と対処方法 

004 -310 デンゲンヲ 
キリ/イリシテクダサイ 

プリンター本体とトレイモジュール（オプション）が正しく接続されていません。 

一電源を OFF じして、トレイモジュールを取り付け直してか6、再度電源を ON にし 
てください。 

004-311 デンゲンヲ 
キリ/イリシテクダサイ 

プリンター本体と両面印刷モジュール（オプション）が正しく接続されていません。 

一電源を OFF にして，両面印刷モジュールを取り付け直してから，再度電源を ON に 
して <ピさい。 

010-397 デンゲンヲ 
キリ/イリシテクダサイ 

フューザー ユニッ トのぞちじあるグレー色のレバー（外側のレバー ） がしっかりと □ッ 
クされていません。 

ー レバーを□ックし直してください。 

016-316 デンゲンヲ 
キリ/イリシテクダサイ 

増設メモリー（オプション）が正しく取りはけられていません。 

一電源を OFF (こして、増設メモリーを確実に差し込んでから、再度電源を ON にして 
ください。 

016-318 シヨウデキナイ 
ソウセツメモリデス 

本プリンターでサポートしていない増設メモリーが取りはけられています。 

一適切な増設メモリーを取り付けてください。（活巧マニュアルの「オプション」参 
照） 

* 本*-***デンゲンヲ 
キリ/イリシテクダサイ*1 

エラーが発生しました。 

一電源スイッチをいったん OFF じして、再度電源を ON にしてください。それでも、 
同様のメッセージが表示される±暑含は「來ホ來-來本來」の表示内容を書き留めた 
うえで、販売店または保守サービス窓□へ連絡してください。 

カバー [ X ]ヲアケテ 
ヨウシヲジヨキヨ*2 

プリンター巧部で紙ヴまりが発生しています。 

一表示されたカバーを開けて、つまっている用紙を取り除いてください。 （ r 紙づま 
りのときは」 （70 ページ）参照） 

カパー[ X ]ヲ 
トジテクダサイ*2 

カバーが開いています。 

一表示されたカバーを閉じてください。 

システム エラー 016 -杳本* 

デンゲンヲキリ/イリスル* 1 

システムエラーが発をしました。 

一電源スイッチをいったん OFF (こして、再度電源を ON にしてください。それでも、 
同様のメッセージげ表示される場含は「日16-本ホ本」の表示内容を書き留めたう 
えで、販売店または保守サービス窓□へ速絡してください。 

システム エラー 016 -夺本* 
[セット]ヲオシテクダサイ*1 

システムエラーが発をしました。 

一[排化/セット]スイ、ソチを押してください。それでも、同様のメッセージが表示 
される場合は「016-ホホホ」の表示内容を書き留めたうえで、販売店または保守 
サービス窓□へ連絡して<ださい。 

テザシトレイニセット 

XXXX XXXX 

手差しトレイじ、表示されたサイズおよび種類の巧紙がセットされていません。 

一手差しトレイじ、表示内容に一致するサイズ （ rxxxx 」 部）および種類 (rxxxxj 
部）の用紙をセットしてください。 （1 章の「9用紙をセットずる」 （18 ページ） 
または活用マニュアルの「用紙に関する説明」を参照してください。） 
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メッセージ 

意味と対処ち法 

トレイ ニ タダシイ 

ヨウシヲセットシテクダサイ 

トレイモジュールに OHP フィルムをセットしたため、 OHP センサーが作動し、動作を 
ストップしました。 

ー トレイモジュールじ OHP をセットして、巧刷を巧うことはできません。 OHP を巨口 

刷したい場合は、手差しトレイにセットしてください。 

手差しトレイに OHP フィルムをセットしたが態で、プリンタードライバーで別の巧紙 
種類を選択したため、 OHP センサーが作動し、動作をストップしました。 

一 OHP フィルム W 外の巧おじ巧刷したい場含は、手差しトレイに正しい種類の用紙 
をセットしてください。 OHP フィルムに巧刷ずる場合は、プリンタードライパー 
の用紙の種類で [OHP フィルム]を選がしてください。 

トレイ N トカバー [ X ] ヲ 
アケテ ヨウ シヲ ジヨキヨ* 2*3 

プリンター巧部で紙ヴまりが発生しています。 

ー トレイ N を引き化し、つまっている用紙を取り除いてください。また、表示され 

たカバーを開けて、つまっている用紙を取り除いてください。 （ r 紙づまりのとき 
は」 （7 日ページ）参照） 

トレイ N ニ セット* 3 

XXXX XXXX 

表示されたトレイモジュールじ、表示されたサイズおよび種類の用紙がセットされて 
いません。 

一表示されたトレイモジュールじ、表示内容に一致ずるサイズ （「 XXXX 」 部）および 
種類 （ rxxxx 」 部）の用紙をセットしてください。（トレイモジュールへの用紙 
のセットじついては、活用マニュアルの「用紙に関する説明」参照） 

トレイ N ノ ヨウシヲ* 3 
カクニンシテクダサイ 

指定されたトレイ N じ、正しいサイズの用紙がセットされていません。 

一正しいサイズの用紙をセットしてください。（トレイモジュールへの用紙のセット 
じついては、活用マニュアルの「用撇こ関する説明」参照） 

プリントシジ八ムコウデス 
[セット]ヲオシテクダサイ 

コンピューター側での設定に従って EP 刷できませんでした。 

一[排化/セット]スイッチを押して、印刷を取り消してください。プリンクードラ 
イバーで設定を確認してから、印刷し直してください。（活用マニュアルの「プリ 
ンクードライバーについて」参照） 

フ□ントカバーヲ 
トジテクダサイ 

フ□ントカバーが開いています。 

ー フ□ントカバーを閉じてください。 （1 章の「4各部のを称を痛認ずる」 （12 ペー 
ジ） 参照） 

メモリーブソクデス 
[セット]ヲオシテクダサイ 

プリンターが正常に作動するためじ必要なメモリーがホ足しています。 

一[排化/セット]スイッチを巧して、印刷を取り消してください。増設メモリーを 
追力□してから、印刷し直してください。（活用マニュアルの「オプション」参照） 

PDL エラーデス 

[セット]ヲオシテクダサイ 

ページ記述言語 （ PDL ) ①エラーが発生しました。 

一[排化/セット]スイ、ソチを巧して、いったん印刷を取り消してから、改めてデー 
夕を送信し直してください。それでも、同様のメッセージげ表示される墙含は表 
示巧容を書き留めたうえで、販売店または保守サービス窓□へ違絡してください。 

ヨウシトレイ ノ コウセイ 
ガコトナリマス 

トレイモジュール（オプション）の取り付けが正しくありません。 

ー トレイモジュールを 2 段取り付ける場含は、上段を 250 枚トレイモジュールに、下 
段を日 00 枚トレイモジュールにしてください。それ W 外の構成で使用ずることは 
できません。（活用マニュアルの「オプション」参照） 


4 


困 

二） 

た 

と 

を 

に 

は 


「本ホホ」じは薬数字が表示されます。 

[X] にはカバーのを称が表示されます。各カバーの位置については次の「祇づまりのときは」の0ページ）を参照してください。 
「 N 」 は数字を表します。 
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紙づまりのときは 


座警告 


• つまった用紙を取り除くときは、プ U ンター内部に紙片が残らないようずべて取り除いてくだ 
さい。紙片が残ったままになっていると火災の原因となるおそれがあります。なお、紙片や用 
紙がヒーター部の見えない部分および□ーラーに巻去付いているとさは、無理に取5ないで 
ください。けびや火傷の原因となるおそれがあります。直ちに電源を OFF にして、販売店ま 
たは保守ヴービス窓□に連絡してください。 

• フューザーユニットやその周辺は高温になっています。直接触れると火傷ずることがありま 
ず。 


用紙がつまったときには、操作パネルの メッセー ジに従って カバーを 開け、つまっている用紙を取り除いて 
ください。用紙が破れた場合は、紙片が内部に残っていないかどうかを確認してください。また、紙づまり 
処理後は「紙づまり処理後の確認」 （74 ページ）を参照して<ださい。 


カバ ー A 


「排出トレイイ寸おで用紙がつまっ 
た場合」 （72 ぺージ）を参照して 
ください。 


カバー亡 


手差しトレイを使用している場合 
は、手差しトレイの中も、つまった 
巧紙がないか確認してくださし、。 



手差しトレイ 


手差しトレイを開き、つまった用紙 
をゆっくりと引き出してくださし、。 




トレイ1 
トレイ2 


] 


カバー G (トレイ1 )、 H (トレイ 2) 


カバ ー G またはカバ ー H を開け、つまつ 
た用祇をゆつくりと引き出してくださ 




70 


















































h 遲 k お il 


ール巧で用紙びつまつた場合 


〇カバー C を開き、つまっている巧紙を取り除 
く。 

背面のくぼみに指をかけて手前に引き、つまってい 
る用紙を取り除いてください。 



0カバー C を閉じる。 

0リヨウメンユニット （ D ) を開き、つまって 
いる巧紙を取り除く。 

図のレパーを押し上げて、両面巧刷モジュールを開 
き、つまっている用紙を取り除いてください。 



—チェック- 

排出トレイ付近に用紙びつまっている場含 
ちあります。その場含は、次の r 排出トレ 
イ付近で用紙びつまった場含」 （72 ペー 
ジ）を参照して<ださし、。 


Q 両面 E 日刷モジュールを閉じる。 
& プリンター巧部を清掃する。 


3章の「プリンクー内部の清掃」 （64 ページ）の手 
順に従って巧ってください。 

プリンター内部の清掃が終わったら、「紙づまり処 
理後の確認」 （74 ページ）を参照してください。 


4 困つたとさには 


71 














排出トレイ付巧で用紙びつまった場合 


〇カバー A (両面印刷モジュール装着時は両面 
EP 刷モジュール）を開けたあと、両側のレ 
パ'-(緑色)を起こす。 

-チェック- 

フユー ヴー（定着部)付近は高温に なって い 
ます。直接触れると火傷することびありま 
す。 



—チェック- 

外側のフューヴー取りがし用レバー（グ 
レー色）には触れないようにしてくださ 
い。 



0フューザーカバーを、左側の突起部巧を持つ 
て開け、つまっている用紙を取り除く。 



0レバーを元に戻し、カバー A (両面 E 日刷モ 
ジュール装着時は両面 E 日刷モジュール）を閑 
じる。 


〇プリンター巧部を清掃する。 

3章の「プリンクー内部の清掃」 （64 ページ）の手 
順に従って巧ってくだきい。 

プリンクー内部の清掃が終わったら、「紙づまり処 
理後の確認」 （74 ページ）を参照してください。 
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ーザーユニット付巧で用紙びつまった場合 


〇カバー E (両面印刷モジュール装着時は両面 
EP 刷モジュール）を開けたあと、カバードを 
開ける。 

-チェック- 

フユーヴー（定着部)付近は高温になってい 
ます。直接触れると火傷することびありま 
ず。 



0カバー A を開ける。 

両面巧刷モジュール装着時は、この手順は不要で 
す。 



0両側のレバー（緑色）を起こして、つまって 
いる用紙を下か6引き抜く。 

わかり节ずくするために下國ではカバー A を破線で 
示しています。 



—チェック- 

が側の フユー ヴー 取りが し巧レバー （グ 
レー色）には触れないよラにしてくださ 
い。 



〇レバーを元に戻し、すべてのカバー（および 
両面 E 日刷モジュール）を閉じる。 


0プリンター巧部を清掃する。 

3章の「プリンクー内部の清掃」 （64 ページ）の手 
順に従って巧ってください。 

プリンター内部の清掃が終わった6、「紙づまり処 
理後の確認」 （74 ページ）を参照してください。 


4 困つたとさには 
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紙づまり処理をの確認 


給紙できなかった用紙または、つまっていた用紙を取り除いたら、紙づまりの再発を防止するために々の事 
項を確認してください。 

確認後、1章の「10テスト®刷をする」に0ページ）の手順に従って印刷が正しく行われることを確認し 
てください。おづまり処理直後は□ーラーなどじ付着したトナーで用紙がミちれることがあります。数ページ、 
テスト印刷をしてください。用紙のミちれが落ちないときは、3章の「プリンター巧部の清掃」 （64 ページ）を 
参照してプリンター内部を清掃してください。 


□ 用紙の破片が紙づまりした場所に残っていませんか。 

□ 用紙は正しくセットされていますか。 

□ 用紙は規格内のわのを使用していますか。また、ま田マニュアルの「ほ術情報」の「用紙規格」に記 
載されている事柄は守5れていますか。 

□ 用紙の量がをすぎませんか。エンドガイドおよびサイドガイドの最大積載表示（丄丄）下にセット 
されていますか。（坪量60〜 80 g / m 2 の普おおで、手差しトレイの容量は約200枚です。） 

□ 一度印刷した用紙や、プレ印刷用紙（すでに基線などが印刷されている用紙）を使用していませんか。 

□ トップカバー、フューザーカバー、背面カバー（両面 EP 刷モジュール）は確実に閉じ5れていますか。 

□用紙トレイが奥までまっすぐじ差し込まれていますか。 

□ 手差しトレイまたは用紙トレイの横ガイドおよび纖ガイドが用紙サイズに合っていますか。 
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電源が入 s ないとまは 


症げ 

チェック項目 

対処方法 

電源が入らない 

プリンターの電源が切れていません 
か。 

電源スイッチの「1」の側を押して電源を入れてくださ 
い。 （1 章の「6電源を ON にする」 （15 ぺージ）を参照） 

電源コードが抜けている、またはゆ 
るんでいませんか。 

プリンターの電源を OFF にして、電源コードを電源コン 
セントとプリンターに差し化み直してくださし''。その 
後、再びプリンターの電源を ON にしてください。 （1 章 
の「日電源コードを接続する」 （14 ページ）参照） 

正しい電圧のコンセントに接続して 
いますか。 

プリンターは、適切な定格電圧およびを格電統のコンセ 
ントに単独で接麻してください。 （1 章の「日電源コー 
ドを接続する」 （14 ページ）参照） 

たびたび電源が切れる 

電源コードが振けている、またはゆ 
るんでいませんか。 

プリンターの電源を切り、電源コードを電源コンセント 
とプリンターに差し込み直してください。その後、プリ 
ンターの電源を ON にしてください。 （1 章の「5電源 
コードを接続する」 （14 ページ）参照） 

プリンターが故障している可能性が 
あ U ます。 

プリンターの電源を OFF にし、電源プラグをコンセント 
から振いて、販売店または保守サービス窓□へご連絡く 
ださい。（「修理に出す前に」 （81 ページ）参照） 


EI 1 刷でをないとまは 


症が 

チェック項目 

巧処方法 

印刷を指示したのに、 
印!刷の処理が開始さ 
れない 

プリント巧ランプが消えていませ 
んか。 

プリンターがメニューを設定している状態になっています。 
[メニュー]スイッチを巧してメニューを設定しているが態 
から解除してください。 （ r 各部のち称を確認する」 （12 ペー 
ジ）参照） 


エラーランプが点のしていませんか。 
エラーランプが点滅していませんか。 

プリント巧ランプが消えていませんか。ランプのが態に応じ 
て、対処をしてください。 （ r アラームランプが点 W または点 
減しているときは」 （66 ページ）参照） 


操作パネルにエラーメ 、ソ セージが 
表示されていませんか。 

メッセージの内容を確認して、エラーの対処をしてくださ 
い。 （ 「ディスプレイにエラーメッセージが表示されたとき 
は」 （67 ページ）参照） 


コンピューターのディスプレイに エ 
ラー メッセージが表示されていません 
か。 

メッセージの内容を確認して、エラーの対処をしてくださ 
い。 

複雑な文書やデータ 
サイズの大きな文書 
が正常に巧刷できな 
い 

お使いのコンピューター上の処理 
じ時間がかかり、データ送信時に夕 
イムアウトが発生していませんか。 

プリンターの操作パネルでタイムアウトの値を変更してく 
ださい。[メニュ ー]- [システムセッテイ]-[タイムア 
ウト]でタイムアウト値を長く設をできます（例：デフォ 
ルトでは30秒。このタイムアウト値を60秒など大きい値に 

巧ちすス） 

操作パネルのメニューの使い方や設定項目の詳細について 
は活用マニュアルの「操作パネルとメニューモード」を参 
照してください。また、プリンターとの接麻がネットワー 
クの場合、切下の処理を併せて巧ってください。 



使巧しているネットワークプ□トコルのタイムアウト値を変 
要してください。に entreWare Internet Services ] の[プ 
□パティ]で印刷プ□トコルのタイムアウト値を長く設定で 
きます。（例： Port 9100を使巧している場合、 Port 9100の 
タイムアウト値を60秒など大きい値に変更する） 



CentreWare Internet Services の操作に関する詳細じついて 
は活巧マニュアルの「ネットワークを利用した運巧と管理」 

の 「CentreWare Internet Services 」 を参照してくださし、。 
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印刷品質が悪いとまは 


白紙、または全体び1色で出力される 


症が 

チェック項目 

巧処方法 

何も 

印!刷されな ( 

勺 


トナーカートリッジのシールは、 
引き抜かれていまずか。 

シールを引き抜いてください。 （3 章の「トナーカートリッジ 
を交換する」 （56 ページ）参照） 

一度に複数枚の巧紙が搬送されて 
いませんか。 

用祇をいったん取り出し、よくさばいてください。その後、 
用紙をセットしてください。 （1 章の「用祇をセットずる」 
(18 ページ）または活巧マニュアルの「巧祇に関する説明」 
参照） 

ドラムカートリッジまたはトナー 
カートリッジが、劣化または破損 
していませんか。 

新しいドラムカートリッジまたはトナーカートリッジに交 
換してください。 （3 章の「トナーカートリッジを交換する」 
(56 ページ）参照） 


ドラムカートリッジ、トナーカー 
トリッジは、正しくセットされて 
いまずか。 

ドラムカートリッジ、トナーカートリッジを正しくセットし 
なおしてください。 （3 章の「トナーカートリッジを交換す 
る」巧6ページ）参照） 

プリンターが故障している可能性 
があります。 

販売店または保守サービス窓□にご連絡ください。（「修理に 
化す前に」 （81 ページ）参照） 

用瓶全体が1色で巧刷 
される 

■ 

トナーカートリッジが、劣化また 
は破損していませんか。 

新しいトナーカートリッジまたはドラムカートリッジに交 
換してください。 （3 章の「トナーカートリッジを交換する」 
(56 ページ）参照） 

プリンターが故障している可能性 
があります。 

販売店または保守サービス窓□にご連絡ください。 


印刷び薄い、巧れ、白巧け、シワ、にじみ 


症状 

チェック項目 

対処ち法 

印昂 

J が薄い、か- 

ki 

すれる 

適切な用綱を使用していますか。 

使巧できる用紙をセットしてください。（付録の 「MultiWriter 
17日日 C で使用できる用紙」 （86 ぺージ）参照） 

用綱が湿気を含んでいませんか。 

新しい用綱と交換してください。（付録の「用綱について」 
(85 ページ）参照） 

ト ナーカ ートリ、ソジが劣化または 
損傷していませんか。 

新しいトナーカートリッジじ交換してください。 （3 章の 
「トナーカートリッジの交換」 （55 ページ）参照） 

トナーカートリ、ソジの交換時期で 
はありませんか。 

新しいトナーカートリッジじ交換してください。 （3 章の 
「トナーカートリッジの交換」 （55 ページ）養照） 

ミが 

L の点が EP 刷- 

Pririter 

与れる 

適切な用瓶を使用していますか。 

使巧できる用紙をセットしてください。（付録の 「MultiWriter 
17日日 C で使用できる用祇」 （86 ぺージ）参照） 

ドラムカートリッジおよびトナー 
カートリッジが劣化または損傷し 
ていませんか。 

新しいドラムカートリッジまたはトナーカートリッジに交 
換してください。 （3 章の「日常の保守」 （53 ページ）参照） 
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症が 


チェック項目 


巧処方法 


1色の線が EP 刷される 




ドラムカートリツジおよびトナー 
カートリツジが劣化または損傷し 
ていませんか。 


新しいドラムカートリツジまたはトナーカートリツジに交 
換してください。 （3 章の「日常の保守」 （53 ページ）参照） 


等間隔にミちれが起きる 


: r-P^rinter 




用祇の搬送路に汚れが付着してい 
る可能性があります。 


汚れを取るために、何枚か巧刷してください。 （1 章の「テ 
スト巧刷をする」に0ページ）参照） 


トナーカートリ、ソジが劣化または 
損傷していませんか。 


新しいドラムカートリツジまたはトナーカートリツジに交 
換してください。 （3 章の「日常の保守」 （53 ページ）参照） 


ハーフIンの中や外 
にヒゲのようなものが 
印)刷される 


開封したまま長時間放置した用紙 
を使巧していませんか（特に湿度 
が低い場合)。 


新しい用祇と交換してください。 
(85 ページ）参照） 


(付録の「用紙について」 



1色で謹りつぶされた 
部おの周りに影のよう 
なものが巧刷される 



1色で璧リつぶされた 
部かに白点が現れる 


適切な用紙を使巧していますか。 


使巧できる用紙をセットしてください。（付録の rMultiWriter 
1700 C で使用できる用紙」 （86 ぺージ）参照） 



トナーカートリ、ソジが劣化または 
損傷していませんか。 


新しいトナーカートリッジに交換してください。 （3 章の 
「トナーカートリッジを交換する」ほ6ページ）参照） 


をがずれて巧刷される 


Printer 

Printer 

Printer 




プリンターの内部が汚れているお 
それがあります。 


プリンターの内部を清掃してください。 （3 章の「プリン 
ターの清掃」 （63 ページ）参照） 


4 困つたとさには 
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ドラムカートリツジおよびトナー新しいドラムカートリツジおよびトナーカートリツジに交 
カートリッジが劣化または損傷し換してください。 （3 章の「日常の保守」 （53 ページ）参照) 
ていませんか。 


用紙にシワがつく 



適切な用紙を使用していますか。 


用紙が湿気を含んでいませんか。 


用紙は正しくセツトされています 
か。 


使巧できる用紙をセットしてください。（付録の 
「MultiWriterl 700 C で使用できる巧紙」 （86 ぺージ）参照） 


新しい用綱と交換してください。 
(85 ページ）参照） 


(付録の「巧紙(こついて」 


用紙を正しくセットしてください。 （1 章の「用紙をセッ 
する」 （18 ページ）参照） 


症が 


チェック項目 


巧処方法 


指でこするとかすれる 


用紙が湿気を含んでいませんか。 



新しい用祇と交換してください。 

(1 章の「用紙をセットする」 （18 ページ）参照） 


適切な用紙を使巧していますか。 


使巧できる用紙をセットしてください。（付録の rMultiWriter 
1700 C で使用できる用紙」 （86 ぺージ）参照） 


部分的に白抜けする 



文字が(こじむ 


Printer 

PrlntMT 

Printer 

PrlntM ： 




斜めに印刷される 
思った位置に印刷され 
ない 


用綱トレイのガイドは正しい位置 
にセツトされていますか。 


用紙トレイの織、横のガイドを正しい位置にセットしてく 
ださい。 （1 章の「用祇をセットする」 （18 ページ）参照） 



縱長に白抜けする 


ドラムカートリツジおよびトナー 
カートリツジは正しくセツトされ 
ていますか。 


ドラムカートリツジおよびトナーカートリツジを正し< 


セツトし直してください。 
ジ）参照） 


(3 章の「日常の保守」巧3ペー 


ががかが 
-L -L L L 

P P P P 

ス 
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をれいに印刷されない 


症が 

チェック項目 

巧処方法 

OHP フィルムにきれ 
いに巧刷されない 

適切な OHP フィルムを使用してい 
ますか。 

使用できる OHP フィルムをセットしてください。（付録の 
「MultiWriterl 700 C で使用できる巧紙」 （86 ぺージ）および 
活巧マニュアルの「用紙に関する説明」参照） 

手差しトレイに正しくセットして 
いまずか。 

OHP フィルムを手差しトレイに正しくセットしてくださ 
い。 （1 章の r 用紙をセットする」 （18 ページ）参照） 

はがきにきれいに巧刷 
されない 

適切なはがきを使用しています 
か。 

使用できるはがきをセットしてください。（付録の 
「Multiwriter 1700 C で使用できる巧紙」 （86 ぺージ）および 
活巧マニュアルの「用紙に関する説明」参照） 

手差しトレイに正しくセットして 
いますか。 

はがきを手差しトレイに正しくセットしてください。（活用 
マニュアルの「用紙に関する説明」参照） 

封筒にきれいに巧刷さ 
れない 

適切な封筒を使用していますか。 

使巧できる封筒をセットしてください。（活用マニュアルの 
r 巧祇に関する説明」参照） 

手差しトレイに正しくセットして 
いますか。 

封筒を手差しトレイに正しくセットしてください。（活用マ 
ニュアルの「巧祇に関する説明」参照） 

上と左ちの余白サイズ 
が正しく印!刷されない 

プリンターまたはコンピュータの 
アプリケーシヨンで巧祇サイズが 
正しく設定されていますか。 

用綱サイズを正しく設定し直してください。（活用マニュア 
ルの「プリンタードライバーじついて」参照） 


用紙が正し<送5れない 



症が 

チェック項目 

巧処方法 

用紙が送られない 
紙づまりが起こる 
用紙が重送される 
用瓶が斜めに送られる 

用紙は正しくセットされています 
か。 

用綱を正しくセットしてください。また、 OHP フィル 
ム、はがき、封筒などをセットする場合は、巧瓶の間 
に空気が入るように、よく瓶をさばいてください。（活 
用マニュアルの「用紙に関ずる説明」参照） 


用紙が湿気を含んでいませんか。 

新しい用綱と交換してください。（付録の「用祇につい 
て」 （8 日ページ）参照） 


適切な巧紙を使巧していますか。 

使用できる巧瓶をセットしてください。（付録の 
「MultiWriter 1700 C で使用できる用瓶」 （86 ぺージ） 
参照） 


用紙トレイがかれていませんか。 

用綱トレイをプリンターの奥までしっかり押し化んで 
ください。（活巧マニュアル「オプション」参照） 


用紙がつまっていませんか。 

つまった用紙を取り除いてください。 （r 祇づまりのとき 
は」 （70 ページ）参照） 


プリンターは水平な場所に設置され 
ていますか。 

プリンターをま定した平面の上に移動して< ださい。 
(1 章の「設置してはいけない場巧」 （9 ページ）参照） 


巧紙トレイのガイドは、正しい位置 
にセットされていますか。 

用綱トレイの綿 t、 横のガイドを正しい位置にセットして 
ください。 （r 瓶づまり処理後の確認」 （74 ページ）参照） 
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その他のトラブル 


症状とチ王ツク項目 

処理方法 

カラーで印刷されない-画面表示と印刷結果が異なる 

プリンタードライバーで、カラーモー 
ドを[白黒]に設定していませんか？ 

プリンタードライバーの[基本]タブまたは[グラフィックス]タブで、設をを 
変更してください。 

カラーの調整をしていますか？ 

お使いのディスプレイ装置の表示に関するキヤリブレーシヨン（极正）を巧って 
みてください。また、カラーの調整はプリンタードライバーの[グラフィック 
ス]シート内の項目で調節することができます。プリンタードライバーの詳細に 
ついては活用マニュアルの「プリンタードライバーについて」を参照してくださ 
い。 

(プリンターの操作パネルから、プリンター本体のカラー調整を巧うこともでき 
まず。操作パネルのメニューの使い方や設を項目の詳細については活用マニュア 
ルの「操作パネルとメニューモード」を参照してくださし、。） 

指定した用紙トレイか6給紙されない 

使用しているアプリケーション側の設 
定が、プリンタードライバーの設定よ 
リち優先された可能性がありまず。 

アプリケーション側の給瓶トレイの設定を、プリンタードライバーの設定と合わ 
せてください。 

印刷速度が遅い 

白黒巧刷なのに遅いという場合は、プ 
リンタードライパーで、カラーモード 
を[カラー]に設定していませんか？ 

プリンタードライバーの[基本]タブまたは[グラフィックス]タブで、設をを 
変更してください。 

節電モード移行時間が短くありません 
か？ 

節電モード状態中に巧刷を指示すると、巧刷を開始するまでの時間がかかりま 
ず。操作パネルを使用して、節電モードに移行する時間を長く設定してください。 
(活巧マニュアルの「操作パネルとメニューモード」参照） 

接続しているネットワークポートに 
「NEC Netowork Port」 を選択してい 
ませんか？ 

(ネット つ一勺 を介した揺続をしてい 
る場合のみ） 

このプリンターは NEC Network Port での巧刷をサポートしていません。このプ 
リンターがサポートするネットワークポートを選択して巧刷してください。「2 
章プリンターソフトウェアのインス1''ール」に9ページ）を参照してインス1''一 
ルし直すか、活用マニュアルの「ネットワークを利巧した運用と管理」を参照し 
て正しいポートを作成して切り替えてください。 

LPR バイトカウントの機能を有効にし 
ていませんか？（ネットワークを介し 
た接続をしている場合のみ） 

Windows XP/ 2000 /Windows Server 2003で Standard TCP/IP を使用して 
いる場合、および Windows Me/98 で TCP/IP プ□トコル (NEC TCP/IP DPU 
Port) を使用している場合は、 LPR バイトカウントを OFF にしてください。設 
をはプリンターのプ□パティダイア□グボックスで変更できまず。詳しくは活巧 
マニュアルの「ネットワークを利用した運用と管理」の切下の項目を参照してく 
ださい。 

—Windows XP/ 2000 /Windows Server 2003の場合 

「プリンターに接続するためのコンピューター側の設定」の 「S ね ndard 
TCP/IP (LPR)」 

—Windows Me/98 の場合 

「プリンターに接続するためのコンピューター側の設定」の 「TCP/IP 
(LPR)」 

異常な音がずる 

プリンターは水平な場所に設置してい 
ますか？ 

プリンターを安定した平面の上に移動してください。「安全にお使いいただくた 
めに」 （1 ぺージ）を参照してください。 

用瓶トレイが外れていませんか？ 

巧祇トレイをプリンターの奥までしっかり巧し込んでください。 

プリンターの内部に用祇の破片や異物 
が入っていませんか？ 

プリンターの電源を 0FR こして、プリンター巧部の異物を取り除いてくださし、。 
プリンターを分解しないと取り除けない場合は、販売店または保守サービス窓 □ 
までご連絡ください。 

プリンター内部に結露が発生した。 

操作パネルを使巧して、節電モードに移行する時間を1時間切上に設をし、電源 
を入れたまま放置してください。プリンター内があたたまり、約1時間で水滴が 
なくなり、正常に使用できるようになります（活巧マニュアルの「操作パネルと 
メニューモード」養照）。 
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修理に出す前に 

r 故障かな？」と思ったら、修理に化される前に U 下の手順を実行してください。 

〇電源コードおよびプリンターケーブルが正しく接続されているかどラかを確認する。 

0を期的な清掃を行っていたか、トナーカートリッジとドラムカートリッジの交換は確実に行われてい 
たかを確認する。 

0本章の「アラームランプが点のまたは点滅しているときは」 （66 ぺージ）一「その他のトラブル」 （80 
ページ）をご覧ください。該当するなげがあれば、記載されている処理を巧ラ。 


じ(上の処理を行っても、なお異常があるときはお理な操作をせずに、おおくのサービス窓□じご連絡くださ 
い。その際にディスプレイのアラーム表示の内容や、不具合印刷のサンプルがあればお巧らせください。巧 
障時のディスプレイじよるアラーム表示は修理の際の有用な情報となることがあります。サービス窓□の電 
話番号、受付時闇については 「 NEC サービス網一覧表」をご覧ください。 

なお、保証期間中の修理は、な証書を添えてお申し込みください。 

また、プリンターをお持ち込みいただくときは、本書の「プリンターを移動するときは」 （82 ページ）や捆 
包箱に表示されている手順を参照してプリンターを捆包してください。 


プ IJ ンター.消耗品を廃棄ずるとをは 

• プリンターの廃棄についてはを自治体の廃棄ルールに従ってください。詳しくは、を自治体へお問 
い合わせください。また、廃棄の際はトナーカートリツジおよびドラムカートリツジを取り外して 
お出しください。 

• NEC 製トナーカートリツジおよびドラムカートリツジは地な資源の有効活巧を目的として回収し、 
再利巧巧能な部品は再利用しています。ご使用;'きみの NEC 製トナーカートリツジおよびドラムカー 
トリ、ソ ジは捨てずに、トナーカートリツジ回収センターじ直接お送りいただくか、お買い上げの販 
売店、または添付の 「 NEC サービス網一覧表」じ記載されているサービス施設まで、お持ち寄りく 
ださい。なお、その際はトナーカートリツジおよびドラムカートリツジの損傷を防ぐため、ご購入 
時の捆包箱に入れてください。回収については、3章の「回収じついて」巧3ページ）、「購入につい 
て」巧4ぺージ）を参照してください。 

• 本書はリサイクルに配慮して製本されています。本書が不要となった際には、資源回収またはリサ 
イクルにお出しください。 


4 困つたとさには 
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プリンターを移動するとをは 

プリンターを移動するときは、次の手順に従ってください。 


A ミ主意 


• プリンターの重さは、オプション品、消耗品、用紙を除いた本体のみの状態で24.己 k 旨です。 
必ず2人扮上で持ち運んでください。 

• プ U ンターを持ち上げるときは、プリンター正面 
(操作 パネル 側）と背面に立ち、左ち両側の下方 
にあるくぼみを両手でしっかりと持ってくださ 
し、。両側のくぼみ拭がを持って、持ち上げること 
は絶対にしないでください。落下によるけがの原 
因となります。本プリンターは、操作パネル側よ 
りも背面側のほラが重くなっています。持ち上げ 
るときは、バランスをくずさないよラに注意して 
ください。 

• オプションの両面印刷モジュールやトレイモジュールを取り付けている場合は、プリンター 
本体か5取りがして運搬してください。プ U ンター本体にしっかり固定されていない場合、 
落下によるけがの原因になります。オプション製品の取り列し方は、活用マニュアルの「才 
プション」で説明しています。『「活巧マニュアル」（電子マニュアル）を見るには』（Xペー 
ジ）をご覧ください。 



〇排出トレイに巧紙がある場合は取り隊き、排 
出延長トレイが引き出されている場合は、元 
じ戻す。 

〇手差しトレイに用紙がある場合は用紙をおり 
出し、手差しトレイのカバーを閉じる。 

取り化した用紙は、紙などで包み、湿気やホコリか 
ら守ってください。 

0トナーカートリッジをすべて取りかす。 

3章の「トナーカートリッジの交換」 （5 日ページ） 

を参照してください。 

要 = 

• プ U ンター内部の部品には、手を触れ 
ないで < ださし、。 

• トナーカートリッジは、必ず取りがし 
てください。トナーカート U ッジを取 
り付けたまま運搬すると、トナーでプ 
リンター内部び巧れることびありまず。 

• 取り外したトナーカートリッジを振ら 
ないで<ださい。トナーがこぼれます。 


〇プリンターの電源スイッチの「〇」側を押し 
て、電源を OFF じする。 


0電源コード、インターフ1ースケーブルな 
ど、すべての接締コードをかす。 

0フ□ントカバーを開けてから、トップカバー 
を開ける。 

〇ドラムカートリッジ取りはけ部のち側にある 
レバーを引き上げ、ドラムカートリッジの 
取っ手を持ち、ゆっくりと引き上げる。 

=€<^^要 = 

• プリンター内部の部品には、手を触れ 
ないで < ださし、。 

• ドラムカートリッジは、必ず取り外し 
てください。ドラムカートリッジを取 
0付けたまま運搬すると、カート U ッ 
ジ内のトナーでプI」ンター内部び巧れ 
ることびあります。 

• 取0がしたドラムーカートリッジは、 

強い光に当たらないよラに、個包され 
ていたアルミ袋に入れるか、厚い巧な 
どで包んでください。 


〇取り付け部ち側のレバーをま前に下げ、トップカ 
バーを閉じてから、フ□ントカバーを閉じる。 

プリンターを持って、静かに移動しまず。長距離を 
移動する塌合は、栖包して運送してくだぎい。 


82 



















仕様 


項目 

内容 

印!刷方式 

レーザーゼ□グラフィー 

印刷速度 （A4 サイズ縦置き、 
手差し給祇片面印!刷時） 

モノク□巨口刷： 25ぺージ/分 
カラー巧刷： 5ページ/分 

ウォームアップの待ち時間 *1 

電源投入時： 39秒切下 

ファーストプリントタイム 

モノク□印!刷： 9秒じ TF 
カラー巧刷：17秒じ(下 

巧紙容量 

け平量 64g/m 2 の普通組の場合） 

手差し： 200枚 

オプション用綱トレイ： 2日0枚/日00枚 

スタック容量 

(坪量 64g/m 2 の普通綱の場合） 

センタートレイ： 2日0枚 

E 口刷巧能用紙サイブ* 2 

A4、A5、 巳5、 Letter、Legal13、LegalM、Executive、 はがき、封筒、定形:外用祇 

ド、ソト間隔 

0.0423 X 0.0423mm (1/600x1/600 インチ） 

CPU 

RM5231A (300MHz) 

メモリー 

標準 64MB、 最大 320MB (オプション増設時） 

オプションメモリーソケット 

1ソケット （SO-DIMM 巧） 

インターフエース 

IEEE1 284規格準拠双方向パラレルインターフェース（背面に1つ装備）、イーサ 
ネット（100巳 ASE-TX/10 巳 ASE-T を背面に1つ装備）、 USB2.0 (Hi-Speed) 
に準拠#3 (背面に1つ装備） 


* 1 温度 22 X ：、 湿度日日96の場合 

*3 詳細は、 nviultiWriter 1700 C で使用できる用紙」旧目ぺージ）をご覧ください。 

*3 US 巨インターフエースは、すべての US 巨対応機器について動作を保証するものではありません 。 Windows XP、Windows 2000 


( S 併 vice Pack 4以峰 ）、 Windows S 併 ver 2003は、 OS 標準ドライバー使用時に USB 2 .日 ( Hi - Speed ) じ対応しています。 

















項目 

内容 

環境 

動作温度：1日〜32で、動作湿度：1日〜8日％ ( RH ) ただし結露しないこと 
保管温度： 〇〜35で、保管湿度：15〜8096 ( RH ) ただし結露しないこと 
塵埃量：一般事務室程度 
ガス成分：一般事務室程度 
気圧：1013〜66日 hPa (海抜〇〜3100 m ) 

騒音 

(音圧レベル、 A 補正） 

穂働音： 54 dBJ ： U 下 
待磯音：暗騒音 

電源 

電圧 ： AC 100 V ± 1096 
周波数： 50/60 Hz ± 3 Hz 

消費電力 =*=1 

動作時最大*2 

840 W 切下（フルオプション時） 

動作時平巧 

待磯時： 60 W 

カラー連続プリント時： 220 W 
モノク□連続プリント時： 280 W 

低電カモード時 

17 WJ；rF (節電モード 1) 

7 W 切下（節電モードの 

外形寸法 

が日（幅） X 422 (奥巧き） X 437 mm (高さ） 

質量 

約24.日 kg (ドラムカートリッジ、トナーカートリッジ、オプション含まず） 

納28.日 kg (ドラムカートリッジ、トナーカートリッジ含む、オプション含まず） 

製品寿命 >3 

巧刷枚数20万枚または使用年数5年のいずれか早い方 

お屛品寿命 =*=4 

トナーカートリッジ（本体添付）： 

ブラック約4,000ぺージ（印刷枚数） 

マゼンタ、シアン、イエ□-約1,日00ぺージ（印刷枚数） 

ドラムカートリッジ（本体添付）：搁14,000ぺージ（巧刷枚数） 

言語 

H 巳 PL 

対応 0 S 

Microsoft Windows XP 日本語版が、が 

Microsoft Windows Server 2003日本語版が、*^ 

Microsoft Windows 2000日本語版が 

Microsoft Windows Millennium Edition 日本語版* 5 

Microsoft Windows 98 日本語版 

Microsoft Windows 98 Second Edition 日本語版* 5 

Microsoft Windows NT 4.0 日本語版 

Mac OS 日本語版 * s 


*1 電源プラグがコンセントじ差し込まれていても、電源スイ、ソチが OFF の状態では電力の消費はありません。 


#3 最大値は瞬間的ピークを除いた値です。 

* 310万枚印刷毎に定期交換部品の交換が必要です。 

*4 トナーカートリッジの巧刷巧能ページ数は. A 4 巧紙、画懷面積比5%での連続印刷をしたときの参考値です。 

ドラムカートリッジの巧刷巧能ページ数は. A 4 巧紙、画懷面積比5%、カラーモノク□比率2 :1、一度に印刷する枚数を平均2 
枚として連続印刷したときの参考值です。 

実際の印刷ページ数は、巧刷内容や用紙サイズ、用紙の種類、使用環境などや本体の電源の日 N /0 FF に伴う初期動作、印刷品質 
保持のための調整動作などにより蛮動し、参考値と大きく異なることがあります。印刷内容によるドラムカートリッジ寿命の蛮化 
の一例として、各色の画懷密度合計を約40%として上記条件下で印刷した場合のドラムカートリッジ寿命は約900日ページとな 
ります（参考値）。 

*5 US 巨インターフェース接備において、 0 S のアップグレードの組み台せによっては、正常に動作しない塌合があります。 

*6 Windows XP 64 -Bit Edition には対応していません。 

*7 目4ビットバージョン Windows Server 2003には対応していません。 

*8 Mac OS 対応のプリンなードライパーは 「 http :// nec 8. com 」 で提供予走です。詳細は、同 Web ぺージをご覽ください。 
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用紙について 

用紙をセットする前にじ(下のを意事項をお読みください。また、この後の rMultiWriter 1700 C で使用でき 
る用紙」 （86 ページ）にて、使用できる用紙をお認してください。 


次のような用紙への印刷は避けてください。ご使用になると印刷不良、紙づまり、プリンターの巧障の原因 
となるおそれがあります。 

- FUJI XEROX フルカラー OHP フィルム（例：\/556、 V 558、 V 302) のように、おおしてい 
ない 0 HP フイルム 
—インクジェット専用用紙 
一厚すぎる用紙、薄すぎる用紙 
-他のプリンターやコピー機で、一度印刷された用紙 
-しわや巧れ、破れのある用紙 
-湿っている用紙、濡れている用紙 
-反っている（力ールしている）用紙 
一静電気で密着している用紙 
-おりあわせた用紙、のりの付いた用紙 
-絵入りのはがき 

一紙の表面が特殊コーティングされた用紙 
-表面加工したカラー用紙 
-150での熱で変質するインクを使った用紙 
一感熱紙 
一力ーボン紙 

-ホチキス、クリップ、リボン、テープなどが付いた用紙 
一ざ6紙や繊維質の用紙など、表面がなめ6かでない用紙 
-酸性紙を使用した場合は、文字ボケが化ることがあります。その場合は、中性紙に替えてくだ 
さい。 

-凹凸や留め金のある封筒 

-台紙全体がラベルなどで覆われていないものや、カットされているラベル用紙 
—タックフイルム 
一水転写お 
一布巧転写紙 

-ミシン目やとじ巧などのある用紙 



もック 


絵入りのはびさを給紙すると、絵柄裏写り防止用の粉び給紙□ールに付着し、給紙でさなくなることびあ 
ります。 


はびき、往復はびき、封筒、 0 HP フィルム、およびラベル紙の印刷品質は、規格を満たず普通紙の印刷品質よりち 
る場合びあ0ます。 

はびさ、封筒、 0 HP フィルム、ラベル紙、ユーヴー定義サイズの用紙をセットする際のを意事項については活用マ 
ニュアルの「用紙に関する説明」の「はびき、封筒、 0 HP フィルム、ラベル紙、ユーヴー定義サイズの用紙に印刷 
する」に記載していますので、併せて確認してください。 
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MultiWriter 17 日日 C で使用できる用紙 

用紙をセツトする前に、 MultiWriteM 700 C でセツトできる用紙の種類、サイズ、枚数を確認してください。 
また、この前の「巧紙じついて」 （85 ページ）も併せて確認してください。 


給紙方法 

用紙の種類 

最大収容枚数 

用紙サイズ 

手差しトレイ 

普通紙 （60 〜 80 g / m 2) 

上質紙胤〜105 g / m 2 ) 

はがき 

封筒 

ラベル紙 

OHP フイルム 

厚紙1 (106〜163 g / m 2) 

厚紙2 (164〜216 g / m 2 ) 
コート紙1 (60 〜105 g / m ?) 
コート紙2 (106-163 g/mO 
コート紙3 (164-216 g/mO 

200枚または厚さ 20 mm まで 

A 日、 B 5、 A 4 

8.5 x 11" ( Letter ) 

8.5 x 13" (Legal 13) 

8.5 x 14" (Legal 14) 
7.25 x 10.5" ( Executive ) 
はがき 

封筒（洋お 2/3 号、長形3号） 
ユーザーを 義サイズ 
(幅： 90〜215.9 mm 、 

長さ：139.7〜355.6 mm ) 

250枚トレイモジ ユー ル*2 

普通紙 （60 〜105 g / m 2 ) 

上質紙 （60 〜105 g / m 2 ) 

コート紙1 (60 〜105 g / m ?) 

2己0枚 

A 日、 B 己、 A 4 

8.5 x 11" ( Letter ) 

7.25 x 10.5" ( Executive ) 

500枚トレイモジ ユー ル*2 

己00枚 

A 4 

8.5 x 11" ( Letter ) 


* 1用紙の種類または用紙の状態によっては、巧刷品質が低下したり用紙じしわがつくことがあります。 

*3 オプション 

-チェック- 

• 電源は日 N にした状態で、用紙セットしてください。 

• コート紙は1枚ずつセットしてください。禮数枚セットして使用すると、複数枚重なって一度に給紙 
され紙づまりまたは故障の原因となるおそれびあります。 

• A 4 サイズ！;(がの用紙をセットする場含は、活用マニュアルの「用紙に関する説明」を参照してくだ 
さい。 

• 封筒に印刷する場含は、必要に応じてプ U ンタードライバーでデータの印刷向さを回転させること 
びでをます。詳しくは活用マニュアルの「用紙に関する説明」を参照してください。 

• 封筒に印刷する場含は、あ5かじめ不要な巧紙で試し印刷を行い、封筒のセット方向とデータの印 
刷向さび合っていることを確認してください。 

• 官製往復はびきとそれに相当する往復はがきは、ユーヴー定義サイズの用紙として撮います。印刷 
の方法については活用マニュアルの r 用紙に関する説明」を参照してください。 

• 手差しトレイに巧紙をセットする場合は、 ] 章の「目用紙をセットする」 （18 ページ）および活用 
マニュアルの「巧紙に関する説明」を参照してください。 

• トレイモジュールに用紙をセットする場合は、活巧マニュアルの「オプション」を参照してくださ 
い。 


用紙の規格、印刷範囲についてはプリンターに添付のま巧マニュアルの「技術情報」に、両面印刷に対応している用 
紙の種類とサイズについては活用マニュアルの「巧紙に関する説明」に掲載しています。活用マニュアルの見方につ 
いては、『「活用マニュアル」（電子マニュアル）を見るには』（ X ページ）を参照してください。 
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ユーザーズマニュアルの再購入について 

ユーザーズマニュアルを破損、縱失されたときは、下記の PC マニュアルセンターでコピー複製版（白黒版) 
をお買い求めいただけます。お申し込みじは、プリンターの型潭が必要じなります。あ5かじめお調べの上 
お申し込みください。 

プリンターの型恶 PR - L 1700 C 

NEC PC マニュアルセンター 

URL : http :// pcm . mepros . com / 

電話： 03-5471-521 己 

受付時間月曜から金曜10 : 00〜12 : 00/13 : 00〜16 : 00(±曜、日曜、祝祭日を除く） 
FAX : 03-5471-3996 

受付時間24時闇（ただし、いただいた FAX に対するご回答は翌営業日似降じなります。） 


情報サービスについて 

• プリンター製品に関する最新情報 

インターネット 「 NEC 8 番街 」 URL : http :// nec 8. com / 

• プリンターじ関するほ術的なご質問、ご柜談 
NEC 121コンタクトセンター 

(電話番号、受付時間などじついては、 「 NEC サービス網一覧表」をご覧ください。) 
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弊社は国際 エネルギースター プ□グラムの参加事業者として、本製品が国隙 エネルギースター プ□グ 
ラムの基準に適合していると判断しまず。 


高調波電流規格 JIS C 61000 -3-2 適合品 

JISC 61000-3-2 適合品とは、日本工業規格「電磁両立 
性一第 3-2 部：限度値一高調波電流発生限度値 （1 相当た 
りの入力電流が 20 A 切下の機器)」に基づき、商用電力系 
統の高調波環境目標レベルに適合して設計-製造した製 
。□です0 


電波障害自主規制について 

この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議含 （ VCCI ) の基準に基づくクラス B 情報技術装置です。この装置は 
家庭環境で使用することを目的としていますが、この装置がラジオやテレビジョン受信機にお接して使巧されると、受信 
障害を引き起こすことがあります。本書に従って正しい取り扱いをしてください。 

電源の瞬時電圧低下巧策について 

この装置は、落雷などによる電源の瞬時電圧低下に対し不都合を生じることがあります。電源の瞬時電圧低下対策として 
は、交流無停電電源装置などを使用されることをお薦めしまず。 

(社団法人電子情報技術産業協会のパーソナルコンピューターの瞬時電圧低下対策規格に基づく表示） 

海外でのご使用について 

この装置は、日本国内での使用を前提としているため、お外各国での安全規格などの適用認定を受けておりません。した 
がって、本装置を輸出した場合に当該国での輸入通関、および使用に対し罰金、事故による補償等の問題が発生すること 
があっても、弊社は直接•間接を問わず一切の責任を免除させていただきます。 

プリンターの寿命について 

MultiWriteM 700 C の製品寿制ま、印刷枚数が20万枚、または使巧年数已年のいずれか早いほうでず。10万枚ごとに定期 
保守が必要です。定期交換部品はフューザーユニット、および給紙□ーラー、レーザーユニットです。定期保守について 
は、販売店または 「 NEC サービス網一覧表」に記載のサービス窓□にご相談ください。 

補修巧性能部品および消耗品について 

本製品の補修巧性能部品および消商品の最低保有期間は製造巧ち切り後7年です。 

レーザー製品の安を基準について 

この装置は 、 JISC 6802規格に基づくクラス1レーザー製品です。本書に記載されている切かの操作や調整および分解 
は巧わないでください。 
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このマニュアルは再生紙を使用し、リサイクルに配慮して製本されています。 
このマニュアルが不要になった際、回収.リサイクルに出しましょう。 






